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v aastakaik.

Rani amulett.

Salja firjanilu H. Courths-IMahler'i romaan. ‘ . 2

n0 Tele wend tiotad fedba 2°

LGt ema vahudtaba. Ta rippud ju Idige
oma f{iidbamega polgu Hiljed ja muutus dige
Foffuhoidlifufe, niipen fui meie oluforva poh:
jalifult teada {at”

na fa8 ta fuutid polfu jadda 2"

LOmi, jah. Ja ta on wirf ning tubli.
Mjun, {ee mafjald ta elu, fui ta polguft peald
fabfuma. Ta on 18bi ja 4B fabur.”

n30 rita8 naine? $ad ta teba ei ole
Teidbrubd 2¢ , -

Weetlew naeratud lejwis Freba nioft iile.

«Ct. - Wiaga tofifelt pole ta Jeda otfinudli.
Zema on, Jumalale thnu, litg ubhfe fa aud fel-
lef3, et raba eeft Fofida.”

«See on femaft wiga ilug. NAga niiitd
tean ma fa, axmad Freba, Fuhu Teie iga fun
iihe ofa omaft palgoeft jaabdate.” ,

Joor boam punadiad &LLL

»Mulle enefele pn ju nit wibe tarwis,
proua Tfrohwinna, feft mul on Teie armufi
Ioif, mida wajan. Ritete ja wafemate walja=
annete joofd fatlub minu poolefiti palgaft.
fa3 pean Iaffma oma wenda puuduft tunde,
fui minu I&fi nit Hasti taib 2*

w3a fut Zeile ford enefele Hadalapitali
waia on, mig fiig 2"

»90, fii8, wdib olla, on j&le Hanful rais
malif mind atdata. Tema on mulle Iubanud
I5if tagaft maf8ta, niipea fui tal felle’s woi-

malug awaneb. Ejfiti et fahtnud fa mu  abi
wadty wittagi. Jargned fdwa woitlug. 1llbfe
oli temale mdte, et ma teenima pean, hirmus.
Tema olef3 palju parema meelega ndinud, ef
ma oma ifa Faugelt juguladte juure oleffin
lainud: Aga neil on ife waewalt nitpalju fui
larwitawad. Ja minag ei ole Fitll uhfe toftama
ja aufalt omale tiledpibamift teenima, aga liig
uffe armuleiba jdomo. Seda fitlefin Hanfule
ja tema leppi3d rasfe {iibamega. Toma polgus
ei tohi muidugi feegi teada, et tal Bbe onm,
fe8 enefele peab leiba teenima. Aga et mul
teine nimi on fui Hanful, {iid ei faa feda
feegt teaba. Tema rahusdtufe!d olen talle wa-
batahtlifult tdotanud, et ma ta tarbeforral fui
wenna dra {algan, et talle ei tefiftd pahanbduft.”

Maotiffledes ja fiigawa meelelitgutujega waa-
tag Ffrajwinna Freda ilujale naole. WMilline
tore nein olt fee noor dbaam, fut tdfifelt iilla3
ja fuurfiibamlif oma moteted ja tunneted ! Jtii
enefeftmdistetamalt 131 ta ofwri ofroxt jdvele,
nagu ef wdif8 fee teifiti ollagi. See oli frah-
winnale {fidamedfe [dinud fa ta tundid Freba

jutuBtuft fuulbed ife oma pooleldlununenud

walu minewifuft filed ferfimat. Tema ifomainsd
ot lugu jamajugune olnud fui Freda ijamajasd.
Ja fee mote fitwendad weel ta poolehoidbu ta
noore naigfefretdri wastu. See naid tolle ofe-
wat nagu faatufedsde. Ta oli wenna phraft
armadtujeta abiellunud, ja fee noor walgets
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werd fale nein tema eed pidi famuti eluga
whitlema fa fellejuures weel wenbda toetama.

Ta tdmbasd fligamwasti finge ja (a3fud ette-
poole.

«Armad Freda, nitith andfe mulle ford tatt
ja Iubage mulle, et Teie oma wennale nitiid-
feft peale mitte enam oma palgaft ei faada
roblem fui filamaant, fa flis, ful ming Teie
palfa tpstan.”

Kohmetult wantad Freda talle oifa.

~Seba luban Teile heameelega, vroua frahs
winna, feft minu wend rohfem ei rdtaiski.
Aga mina et arwesdta oma palga tdrgendufega,

feft Feie tafute mulle mu waewa ifegi juba -

wdga riftalifult.”

,Seba o8fan mina pavemini otfudtada fui
Tele. Tiiiidfeft peale faate Tele fahefordie
palga, ja midba Teie ei waja, fee Hoidbfe Hhada-
Iro3jina alles.” ‘

Sredba  oli otfe Heitunud ja Yahwatad dre
wufed. &iid aga 10818 ta frahwinna fde oma
Buultele.

& — of ef, proua Frahwinna., Seba ei
wdt ma wadtu witta. Teie olete nit hea
ja ma ténan Teid flidameft! Aga ma ei ta-
baf8 woadtu wdtta fuuremat -tafu, fui feda
wadrt olen.”

frahwinna naeratad litgutatuna.

/&il8 woite oma palqga Fdrgendufe mure-
tult wadtu whita, feft Teie olete {edba tdedti
widrt.”

ntal et {dua ma Teid Tefe lahlufe fa
Heldbufe eeft fillalt tdnadba, proua frahwinnal”

nTeil pole midagi tarwisd tdnada — wadtus
offa — mina olen jaanud FTele wdlgnifuls.
Ma tarwitafin Tele fui fefretdri {a feltinein
teentdtuft, aga maffin Teile ainult fefretéri
palga — ja febagt weel wiletfadti, Gt feda
tafuda, funa Teie jdreltafu widtisti wasdtu ei
witald, taban Tetle finfida felle {Brmufe.”

Ta tdmbad oma {drmeft faunid Yalli, bril-
jondi ja rubiiniga fauniBtatud {drmufe ja pis-
ti8 felle Freba {drme See oli otfe jubm.

.fad tohtn ma fli8 niifugufe Falli fingi-
tufe wasdtu wotta 2* i3 ta tafa.

»Diinult tohite feba igatahes, ilma et tax:
witfeffite Hdbeneda, Kandle {edba jdrmuft tdnafe
tmni méledtufels. Kui ma feda {Ormmift Teie
{Brme8 nden, fit8 tahan enejele meele tuletada,
et pleme fantufeded. Teie lugn tuletab mulle
meele mint oma min-wilfu, Ka mina olen
Tordb oma wennale pibanud obhwrit tooma.
Ta on jurnud — juba ammu — &rme {clleft
rdlgime, Jleed on fibebad maledtufed mulle
feft ajoft, mil .ma ife weel waene olin. Nititd
olen ma rifad3 Frahwinna Dorlaga — aga

punelif, nit tdieft fiidamift, pole ma tial ols
nud — ega faagi olema. §dige parem puu.
dbub. Sa minu eed feifab dffif wanabdus, fui
Tete minuft ford lahfute. Sellephraft taban
Teid Ffatfuda finni BHoida nit faua, fui fee
wdimalil on. Teie olete mulle armials faanud.”

Siligawa  meelelitgutufega waatad Freda
frahmwinnale naffu

,Armas, fallid3 proua frahwinna!”

See filitag Brnasdti Freda fift, milled fals
(i3 {ormud {dras.

LANEd aga drme enam furbi mdlesdtufi

-mdlgutame. Waabafe omett, fui ilud fee fors

mus Teie ilufad fde8 whlja ndeph!”

»3ah, ta on imetlus, fee {Brmug!”

Sel hetfel astug frahwinna toatidruf nende
juure. ,

o Armuline proua Frahwinna, on aeg dhiu-
{08giE8 ritetuba.” - ;

RKrahwinna ajad enda piidti ja woatad
taewdrulella.

pSuba nit Bilja, Vettn 2 Toedti. Tulen
fohe. Ja — fuulge, Betty, pange mulle minu
¢hteadjade nimefiri walmid. Kubtutan felle
{ormufe, {eft ta on niifid preili b. Waldau
oma."

Toatitbrut tegt Enilfu.

,fuidbad proua frahwinna L&firoad 1"

Za fabud ja frabhwinna tdufis.

»Ma 1aGen nititd alla, armad Freba. Laua
fuured nleme dif3teift jalle. Teie fadte Fiill
weel loemwalaele 2* ’

»Leel weeranbtunnif?, proua frafhmwinng,
fui Teie mind eif waja.*

oG el Mid lafen enefele Betty! midagi
lobifedba. FTema on wististi jalle Fditjugu
laewafaladuft leibnud ja fii8 pean wait olema,
funt ta mind Ffatfub ilufaf3 teha. Zeil on
hea, Fredba. Olete fitmme minutiga vitetatud.
Minu aadtated fulub jellefd enam aega.”

Freba naerid Felmifalt,

o Ma et radgigi enam wasdtu, proua frah-
winna, Jele teate whga Hast, et Teie weel
mingifuguft ilustawat att et waja.” '

Hojameelfelt heitid frahwinna fhega.

ydeme felle itle waidleme. Toaleti faladu-
fed on pithad. Nit fti8 ndgemifeni Hiljem !"

Freba woitid jalle i8tet, niipea fui ML
oli, ja toetad ennaft Finnifilmil toolitoele, jd=
vele mdtelbed praegu moddunud jutuajamift ja.
felle tagajdrgi. Sut tdnulif oli ta frahwinnale!
Mitte ainult palga tdftmife ja falli Eingitufe
eeft, waid fdige pealt felle taltivitfa, itlla wiift
eeft, milled {ee F3:f talle oli antud.

Nitid oli ta e Hoobiga tdulnud pares
madfe oluforda.
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Riomfasdti 105ti8 ta pea fa filmitfed {dr-
muft. Ja rodmustad. Kui toredasdti fallid fis
w:d firafid !

Mangidesd ftrutad fa fde oma ette paiffe
fatte fa filmitfe8 feba. €ee oli ilud pilt.

Seda nais fa 13 teine filmapoar ndge.

. wat. Fredba Fdele lange8 &ffi wari, ja fui

neiu fae ruttu tagafi tdmbad ja 1iled waatasd,
feiftd noorem BHerrabeft, fed8 reelingu ddres feids
nud. tema ees.

Meed waatad oma julgete, wditmidhimu-
[iffube {ilmabega naeratades uein peale alla,
fergitad piffamifi Hibarat ja fummardes.

hfe, torjuwa pilguga waatad neiu temale
ndffy, ilma et teretuje peale olefd wadtanud.
©elled teretufesd peltus tingimata aupalfumatu
{oprudamalbusd {a fellepéraft a11i8 neiu felle
rabulifull ja ubtedti tafelepanemata. Ja piffas
mift (a3 noor herra temaft fii8 mboda. Kum-
maline naeratnd mdéngid ta DHuulte dmber.
Gee waife feltfinein tahtid enefele Heameelega
fjuure baami ilme anbo, mdtled ta, RKui ta et
olefd nii pagana ilud, ta et ndef8 waemagi.
Aga nein fuldjuutied, weetlew fafw ja ilujad
fiimab olid juba waewa mwadrt. O.en {uba tei-
figi Findlufl woitmud. Soodfa piiramife javele
— il ta juba alla annab. Gjiti waja [Ehemat
tutouft. See {obib Idige paremint, fui ennoft
perenaifele efifatafje. See frahwinna Dorlaga
ndib paris elulustilif olewat ja fnab {iid fa
n}asbtu tulema. Nit fii3 waja tallaletungimifele
afuba.

Freda oli, Fui mee8 ecemaldbus, tufafelt
ouma ette wahtinud.

@iig nigt ta jalle eemal reelingn Adres wa:
nemat DHerrat. Nagi, Fuidad fee wihafelt teifele
jfirele waatad ja ta otfaefifele ferge wifapuna
fertis.

©ee oli ta {itbamele armad. — Fredale
meeldis, et ta feba if3Iuifelt ja rahulifult ei
fallinud, fuida3 ta {aatja pealetiffujat3 fai.

Ta ajas enba firgefs ja [AL8 teifele jdrele.
Ja fui ta fellejuured Fredaft mosdus, fergitad
ta Pibarat fiigawa, aupallifu fummardufega,
milled tingimata peitus {Snatu andefspalumine
wenna fileannetufe eeft.

Srebale t5ufid weri palgesfe, aga uble,
ferge peanofutamifega ténad ta ometi teretufe
eeft. Ja fui wodrad {edba ndgi, tuli ta {ilma-
besfe affi nagu palaw rddmuldige.

Gt neiu tema wenna — fee oli tdedti tema
wend — teretufe ol wasdtamata jatnud, feba
oli fa méargamd, - )

Ja nitld rddmustad ta, et neiu temale ta
aupafiifu fummarbufe wastufe [Bbi mdidta
andid, et ta felle anbel8palumifeft olt arn jaa-
- nub., T pidbad neinw wasdtuterwitnft wogu fu-

gupidamife awalbufcts, tuigt ta, famutt fui ta
wend, teadid, et netu ainult frahwinna Dor-
laga feltfinein oli. Seba oli ta wend faptenilt
{uulnubd,

Potjuwal pouel waatad Freba pifale, fas
ledale mehele jdrele. Ometi ei teabnud ta dieti,
fa8 ta Bigedti toiminud, fui ta melhe terwife
wadtu wottid, pdraft ta wenna terwift wasdiu
witmata {&tmift. Ja ometi oli tal Tinbel tunne,
et felle mebe termituft ei wdinud wostamata
fdtta. Qui mee3 ta filmift Fadus, ofhfad ta fa
lastud jille tooli toe najale.

Ja fiid marfasd ta, fuidad Ropapetta radiha
Gunared oma abifaafa ja jaatfonna feltfid fa
minema Haftas.

Efimefena jammus radjha uhfe, funinglifu
fehahoiuga temoft modda. Ral8 teenrit, fa«
mutt Jndia riietufed ja peanegu fama uhlesdti
rlietatud fui tema, jdrgnefid tafle jalamaibd.
Moni minut hitjem jargned wiirztinna, nagu
alati paf8 loor ndo ee8, ja tema iimber termwe
Yari nais- ja meedteenijuib. Fema taga pares
mal ja pabhemal pool jammufid fojadacmid,
Fel famuti pafd loor ees.

Sui wiirdtinna Frebaft mosdud, peaius ta
jolg filmapilgy, jn ta wastad noore baami poole.
Ta t08ti8 fae nagu tummald teretufeid ja tegi
liigutufe, nogu olef8 infhtnud Freda tdhelepannu
drataba. Treda toufi$ tahtmatuna ja waztasd
tumma teretufe peale fiigawa fummardufega.
Ja {iis fuulid ta {i8na felgesti tafofl, dnneliffu
naern wiirdtinna loori tagaft ja nagu pooleldis
fumbutatud bitiet.

Sreda fohmetas, A

Sa3 olt ta elffinud, wdt olt wiirdtinka
toedtt ditelnud ,Freda!” G, ei, fee pidi
olema pettumud, Kuidad wdis wiivstinna felle
peale tulla ?

Sa nititd oli wiirdtinna juba mbsda jam-

‘munud. Freba wantasd talle mdtiffledes jérele.

Milline huwi oli wiirstinnal tema wasdtu? Ja
jdlle tuletafid wiirdtinna fonnaf ja fehahoibd
;aﬂe; meele ta penfionijdbranna Paud Reabds
oxtf.

Sffa weel felle BHaruldafe teretufe peale
mdteldes, oli Freba falle istet wdtnubd.

Moodufid moned minutid. Laewalagi 1itf-
jened ilfa enam, feft poole tunui pdraft algad
15unajsot. :

Seitjelt Tertis Freba ette 11t Jnubdia naiss
teenija. - Guulmatult oli ta oma pehmeil jan-
baale! I&henenud, Zal ol Fimp wisralaadis
lifi, mogujestildhnawaid [illefib fhed ja ta
Ptummarda8d Freba ee8 wiifatalf.

Zema [Brgud  roni Suleih {aadab mi{s
fabibile need Iilled.“ ,
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Kobutetult raputos Freda pead nenbe {ds
nabe veale, mid3 SJnglife feeled H:ldbud,

L, L0igtiatt effite! Need lilled of oie wiBtist
mitte mulle madratud,” woastad ta famuti
Inglife feeles,

,Tema 8raus faadab need lilled Fulbjuuss
tega mif8 fabhibile — mif8 fahib Freda von
Waldbaule “ {atfad teenija.

Wiiwitabed wottis Freda [illed wasdiu.

(Breda von Walbaun on fiill minu nimt,
S uii el wot effitud wiimalif olla. Palunm,
iitelge tema fargufele, et ma need lled rani
Suleih maledtufefs alled hoian ja temale foife
pune {oowin, fuigi ma ei tea, millega ma felle
I6hnawa Fingitufe olen dra teentnud.”

RNaisteentja fummarbdas.

JZema Ergud rani ©uleif) on tarf faslis
janna; ditlen temale £Hif.“

Ta lahfus ruttn, nogu olefd ta fartnud
jdrgnemwatd Fifimufi. ’

Freda waatad alla lillebele ja hingad nende
ohtu. Kui fummaline, et fee rani Suleil) tema
nime teadid ja talle lilled faatis ! SKuidagi-
wiifi wdts ta dratanud olla tema humwi. Kaht-
lemata iU fellepdraft, et temalgi ofid fuld-
juutied !

Rui wiirdtinna nimi ef olefd olnud Su-
feih, olef8 Fredba 1dedti mdite peale tulnud,
et ta w5if8 olla Maud Readfort, #he waefetss
jfdnud Jnglife lordi titar. _

Aga fee et wdi ju wdimalif olla, motles
Freba ja tOrjud need mdtted eemale, Ta tfah:
tt8 feft wditfeft wahejuhtumifeft enefele rdamu
ammutaba.

Seft paewaft faadil teretad rani Suleih
teba iga mwasdtutulefit pubhul ndhtawa peanobutas
mifega. ga Fogu velft fedtel ei fuftunud, et
nad 1if8teifega oleffid mone {dna wahetinud.

~ Sabemal pdewal teretad fa radfha Gunao
re8 Fredat oma uhfe peanofutamifega, arwas
tawadti abifaaja foomwitufel.

Krahwinna Dorlaga ofi Hhuwitatult Euulnud
Treda teabet wiirstinna lilletermitufe fubted
jo n¥gi heameelegn, ef wirfilif paar tema
feltfineiut teretns. Pealegt fadestafid Fredat
nenbe teretudte péraft E5if lnewalwiibijad. Teba
- imestati, nagu olel8 ta wmdni Sndia printiefs,
~1e8 warjunime all reifis, feft nmidbu hodus

rabija itbes abifaafaga foigift Faugel. inult
ithe Berraga ajod radfha mdniford pifemat
juttu, fut ta Affi oli, {ee off wanem neift
wenbabeft, fe8 Fredba wastu huwi tundfid.
fut Freda fel piewal, mil ta rani Sulethi
Edeft lilletermitufe faanud, Frahminnaga laual
Tolfu {ai, fitle8 fee temale poolwaljult:

o Jteed teatud Herrad on tdesti wennad ja

fa fafdlafed, nagu armafime. Neil on minu

ime8tufefd it8na [ihtjad Tobanlifed nimebd,
Gexiiard ja Biftor Ruden. Wanema nimi on
Gerfard. Olefjin neid tingimata armanud
arigtofraatibef3. Ja wanem ongt tingimata,
hoolimata oma Yobanlifeft nimeft, aabelinimene
felle fona poremas mbtte8. Selle eeft paneffin
Fae tulle. Qaitmatud on mitte ffi ta fombeh,
waid oiged, mis ta teeb, on ta filla olefuga.”

Freba tundi8 frafhwinna Fiitwaid {dnu
Buuldes pdued pdtjumift. Nii fiid Gerhard Ru.
ben olt fee mees, Pelle nlgemine talle were
fitbamesfe tdmbas. Mis tihendad temale nim?
RNimi on 1dhi pury, mitles ta. Aga talle oli
ometi arma3, ef ta temale niditd wdi8 mingts
fugufe nime ondba oma {iidamed, fui jaatud
nad fuba ammu tifsteifeft oli lahutanud.

LIB516 olla, et ta on ofwitfer,” wastnd
ta frahwinnale.

See raputad pead.

,&i, wanem ei ole tinbla3ti mitte ohmwit.
fer, felle!3 on mul hea pilf. KA aga woHIES
feba olfa noorem. Nahtawadti ei tea feegi filn
laewal, mis feifufeft ta on. Kapten arwad, et
®erhard Ruben on mini Safla wabrifant.
Mina feda lbhtfalt ei ufu.”

Fredba naerts.

Mg mitte  Mina tunnen wiga #laid
ja elegantfeid Saffa wabrifante. “

L3516 olla, aga felle Gerhard Rubdeni ta=
gaft otfin ma ford juba mibagi ifedraliffu ja
fa fuurt. Pealegi peawad need herrad wabes
malt wiga riffad olema, feft nad elawad toige
fallimaies Inutfusfojutited. Te ndete, arma3
Freda, mina olen pdhjalifult informeeritud,”
1opetad Frabivinna foofagti.

Jeed Jerrad wdimad uhled olla Huwi
peale, mi3 Teie neilt wilja pigidtate, proua
frahwinna.”

A0, fee Humwt &b ainult Gerhard Rubeni
fobta, mitte aga ta wenna Viltori Fohta, Feda
ma arwan wiletjof8 Hurbats fa fe8 mind ai-
nult felles fuhted pahondawalt Huwitab, et {a
Teile ennaft wagifi peale topih.”

Gteega oli fee teem efiotfa Idpetatud.

Daamid olib {ddaifaalid oma fohtadele i8-
tunud. ©55dt juuremate ja whahemate laudbabe
juured, jelle jarele, tuibad mdnt feltdfond fogus.

Gubdta wiiedtipaar oma faatlounaga ei {55+
nubd fiin fuures faaltd. Nad {did evaldt omald
toad, fuhu wodradb ei puutunud. -

Rrafhwinna Dorlaga ja Freba iﬁtuﬁb ithe

..fmﬁitie fimargufe fdvmwallaua tuures, fa nenbde
Yihedal {3id wennad Rubenid, etlfeft faabif

fuuvemas felt8fonnad, fellega Biftor wennn
oli tutwusdtanud. ‘ o
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Qittor HRuben fotfus jallegi Fredba tdhele-
ponu enefele tdmmata ja ta filmid peitus ootaw
rahutus, nogu olefs fal midagt tfedralitfu ces.

Paraft {05mift felgus Frebale jee rahutuje |

tlme ta ndol. Quna Frahwinna loewaleel pups
a8, 13 Freba oma fajutizie raomatut tooma.
Seal ndgt ta oma imedtufef juure lillefimby,
nagn neid lnewa Lillefiodlift wdib oita, waa-
fi3, ja lillebe wabel peitud waife Fitias fimbrif.

Fredba usdfus, et fee tdh:lepanu jalle rant
@uleth poo.t tuleb, jo wdttid fimbrifu pead ra-
putades fatte. Selled peitud nimelaart, ja Freda
ehmatasd, fut nime Iluges: ,Biftor Ruden” —
et muud midagi fui fee nimi, {a tagafiilfel feifid:

«Krgedti austatatud preilil
Need lilled peawad paluma inimefe eeft,
felleft Te fitamoaant {fulmilt pole Hoolinub.
Teie teetfite mu Snnelifufs, Pui teatalfite, mil=
lal jo tud me whifflme weftiemifels fobata.
Mina igatlen feba fitmapiltu {a juudlen juba
ette ténulifult Teie wilieid I4fi. Wastuje
wdite anda Jtewarvesfile, fed felle mulle peenes
tunbdelifelt fdtte toimetab, Leie alanbdlif
Bittor Rubden.”
Hele wihapuna t6ufid Freda ndole, Ta res
b8 faardi faifi ja wistad tiifid poighfult pa-
{)e;iformi. Sutfunud jtewardesft, iitle8 ta wa-
ibalt:
»Balun, wilge need [illed filt walfa. Rohe.
Mina ei foowi neid omaft fojutift leida.”
Stewarbe{s wottis lilled itbstoiffelt fatte.
,&1i8 pole fa wastujt tirjale waja?” Mg ta.
Freda tahendad ubleit paberiformwile.
«Bole waja muud wasdinft, fui |ebo, et m
nifuguft titlitamift et jalli” ,
Stewardefs nofutad pead.
,Seba armafin fofe, armuline prefli.”
,Si1ié et olefs Te pidanud feva tegema.”
+Ma pean tegema, mud Iastafje
oPea i, fiis tehfe fa, mis mina fafin.~
,See {linnib.”
Ja ftewardefs fadbusd Iillebega.
. Breba awas afna, et lillede [3hngt lahEut3,
o labtus ftis, raamat fded, Fajutift. ‘

* *k
*

Srgmife p&ewa Hommifpoolel olid Frebal
mhned firjad firjutaba. Need firjutad ta firs
jutustoand, fud ta fel ajol pesaegu fifjt wiibis.

Saabed walmis, 1668 ta laewa.nele Frah:
winnat otfima, nagu fee oli Poliu radgitud.

Rihenedesd Yohale, fud ta teadis olemwat
frabwinna, ndgi ta oma {mesdiufetd wennakjetd
Rudenid fa fapieni tema feltfis. Ta et olnud
frahwinnale weel mibagi ftelnud Bittor Ru-

dent lilledeft {a Firiaft ja ef olnud fa weel
encfed felgufele jdudbnud, fad tfalle {eba didfe
iitelba,

Biftor Rubdenilt ei olnud ftewardedft poolf
teatud ebadnnedtusd weel jugugi julguft réjwis
nud. Ta fatfud nititd mdnel teifel teel Fredaga
ithenbujt otfiva, fa nimelt frahminna wabe-
fobitnfe faudu. Tema oli fapteni palunud ennaft
ja wenda frohwinnale efitaba.

Kuna Irahwinne Dorlaga eelmifel paewal
fapteniit Hhumwitufega oli teateid pdrinud ens
babe fojta, fii8 arwad Iapten felle fa frafhs
winnale fajulifu  olewat, fui ta nendega tut-
wufe {obitas. ‘ ‘

Ja fee olf niidtd fiindinud.

L+ ie fuulfime, avmulifem  frobwinng, ef
olete Gafja jugudbde, {a palufime herra fapteni,
meid Tetle efitleda,” oli Biftor Ruben armas-
tudwdadrie truufiioamlitfufega iiteinud.

Rrohwinna ol G0 aimanud, et fellele

“noovete mehele tutwus Fredaga téptjam oli fui

temaga, ja rddmustad niiiid juba ta fisfefulfus
mife 1ife. Wga ta teretad herrafid wiga armasd-
tuewadrilifeit {o palus neid idtet wotta. Biftor
Ruden potasd juba Edcfitult Frebat, poneuies
olled, fuiba8 fee tema wasdtu faab olema.

S ND ei faa ta minuft enam itle waadata,
funa ta perenaine minuga I4bf f&ib. Selle
a8fa tegin wiga peenelt,” mbiled3 ia enefega
rabul olles, -

Jtifid algad dige elaw wefilemine ¥rah-
winna ja Herrabe wabhel, ja faptengi wotttd
felleft ofa. @ellejuured marfad EFrahwinng, et
Gerhard Rudban wiga farf, waimufas ja fal-
1fa8 meed oli, fel olt lai pilf fa felge, teraw
otfud ning Felle meelfus tdesti pidi olema fllas.

FTema wadrd digupdraft aadelinime,” mdt-
[e8 ta naeratade3.

Biftor Ruden et naidanud fa jugugi olewat
nit pobha, fui ta armanud. FTa naid olewat
heaffidamUif fa weftled dige (Bbujasti.

Nit Lleidid Freba frahwinna mweel elawas
futus berradega, ja Wiftor wodidburddmusias,
nihes Freda ndol fohmetuft, et ta nitiid temaga
omett pidi futtu weftma,

Krahwinna efitled wennabd ife oma noorele
naisfefretarile fui tugumwennad.

Fredba fummarday wiifalalt Gerhardt ja
dlge tagafihoidiifuit Biftori eed.

» Breilt von Waldau.”

i oli Irahwinna oma fefretdri nimeta-
nud, tma muud junre lijamata, Ja ta tundisd
waitjelt 18bu felle file, milline wahe ofi olnub
teretufe wahel, mid wenbadele ofafd fat.

yOerra [eituant Rudben on mulle praegu
teatanub, armasd Fredba, et homme dhtul laes
wad fuur tantfupidu toime pannalie,” dtled ta.
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Freda pioras, Biftort afemel, nagu fee
oodbanud, Fapteni poole,

,Tete fannate oma reifijate ajowiite eeft
Hoolt, herra fapten.”

See fummarbas.

+Beab ju mibagi tegemn, ef reififnte mio
lestujed pitfiba, armuline peili.”

. Selleft ei faa puudujt olema, herra fapten.”

D0, wealfin heameelega Fihla, et minu
juba oiete unustanud, fui nidal aega laewalt
fiva olete ”

Yeid {Fnu ditelbes waatad ta meeldima naes
ratujega ilujale nelundole.

Weetler Felmud Jehmwid Freda fuu iimber
fa fee naeratud wdlus Gerhard Rubeni ning
dratad fo wenna fiibamesd weel tormilituma
tha lafema tutwufe jarele felle neiuga.

JRii fergemeelfe.t et peat3 Teie Lhla we-
bama, Perra fapten. Te wd tfite felle taotada.”

» M8 ma teelfin 10buga, armuline preili.”

Warsti {ellejdrele [ahfud fapten.

yJdtan daamid fugumwenbdade felift, armu-
lifem frahmwinna,” fitled ta ja ruttad ecmale.

(a3 me ei effita?” fiifis Gerhard Ruben
vabuliful fa #lal wiifil.

,Mitte fugugt,” wasdtad frahwinna armas-
tudwadrilifelt {a tdmbad Fredba oma {Brwale
tugitooiile. .

J2eil on fa fawatiud, armuline proua,
Salfamaale tagaft veifiba?* Hifid Biltor.

#&t, Berra leitnant, tahame enne weel mdne
fun wib.ba JIndiad8 ja fii3 wdib olla weel
Egiiptujes fdia. Alled joulufs jdibame Satjas
maale tagaft. Sil8 aga fa findladtt, Preili von
Waldau ei taha jdululd enam wddral maal
plihitfeda.”

,8a8 olefe feba Ford juba teinud, armuline
preili?” fifis Gerbard oma fooja Padlega.

Fredba waatasd talle nitty.

y3ah — Faf8forda juba.”

oJtiifaua oleme juba reifil,” t&hendas frafs
winna ja jutustad reifift, mis neil felfa taga.

- Bittor Ruden 08fa83 oma pettumuft wiga

vahasti warfata. Tema oli lootnud, et todutee]

- gredaga {aab I[Obutfeba. Nitid fuulid ta Pa-
betfufega, et daamid juba Kaifuttad maabuftd.

fa Gerhard Rubden oli pettunud, aga ta
et Jaftnud fedba Furdagi margata.

_ nTeie tabate {ii3 Ralfuttes lnewaft lafluda?”
fifts ta ainult wiifafalt.

n3aht )

__pRut fabju — olin Yootnud, et daamid togu
reift meiega food teewad,” itled Viftor, Fre-
bale woitjapilfu beites.

»Ttoh, felleft faate juba iife, tui me Teift
Raltuttas lahfume, herra leitnant.*

,ZTeie tabate pitemals ajaf8 JInbiakfe j4iba,
armuline proua?” fitfis Gerhard. ,

«30h. Ralfuttaft veiftme efitt dhia-Ine
bladfe — funt Quinowi, Seal filadtan 1iht -
tuttawat percfonda. Siig jpidbame Jndbiaft ridti
ja pituti 1abi funt Louna-Judbiant. Stisd laheme
fa8 Mabdrafed wdt fa Bombey3 jille laemwale.
Jgatabed olen ma Jndia jaotg mdadranud neli
wdt wiid fuud. Seft Judiat on mulle exitt
Fiibetud.”

Gerdard olt tdhelepanelifult Fuulanud, funa
Biftor Freba wodluwufe waatlemifele andusd
fa tema tdhelepanu piifdid fitfestada.

(Zeie el foa pettuma, mur doomid,” iitled
Gerhard. Minu wend ia mina wiibifime Jns
biad enne H.inadfe ja Jaapanidie minefut Lafs
fuud {a waatlefime feda imenmaad nii pdhjalis
Fult, fui fee felle liihilefe ajo joofful wdimalif
oli. Aga meil on wdabe aega. Arge jdtle, fui
eil aega om, woib olla Piabrafeft feitiefiim-
mend penifoormat Faugelfeidwat NRohapetta
wiirdttlodft waatamata. Seifab macstifult
imeilufal fohal fa faunid fdrge! mevepinnaft.
£t on feal worrelded lagendifudhuga imepus
had. Rohapetta radiba witbib ju meiega fitn
laewad itped oma abifan{aga, fed pealegi ing=
lanna on.*

Huwitufega fuulafid feba daamibd.

» Radfha witestilodft nimt on {ii3 Roya-
pettar” Iifis8 frahwinna. ,Ja tete ufute, et fee
rel8 tajuw on%"

o Waga. Ia tui Te aega nli o3laffite jao=
taba, et umbes folme fuu pdrafi Royapettasd
olete, f{ti8 olefd Teil woimalud fuurt Jndia
pulmapidu ndha. Radiha pancd fel ajal mehele
oma noore fe, fiimneaadtafe tittarlapfe, nimelt
iigele teifele radbffale. Ja niifugustel juhustel
peetalie pulmad juure toredbufega. Royapetta
wiirdtifoja8 faab {ee toredbud olema otfe mui-
nadjutulif, nagu muinasiutt tubatdfeftosft.”

Srafwinna waatad Fredale.

«Nob, armad Freba, felleft ei 1wdt wme
ometi ilma jalida. RKad aga meid fa I&hedale
laBtalje? ,

JNitpalju fut mina tean, ei olda jel pubul
Iutfega Poffubotdlif. Sui aga Pellegil mingiju-
gufed ftbemed on, fli8 pole rasfe jedba omaba.
Nit finnifed fui Judia fojad muidu fa on,
niifugustel pubfudel armastamwad nad funre
torebufega awalifult efineda.” ‘

RKrahwinna nofutasd tinaded pead.

+Jgatahes tanan ma Teid felle juhatufe eeft.”

Gechard fummarbasd wiifalalt

»&etfan heameelega Teie teenidtufes, armus
fijem frahwinne.”

Kifibes filmitjes teba frahmwinna, ., ..o. -
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oRuft fee tuleb, et feda adja nii tdpfelt
funnete?”

&erhard Ruden naeratnd peenelt.

, Kerge feletaba. Rad{ho Gunared {utudtald
mulle ife, et ta Polme fuu pdraft, fui tdhed
noorpaarile {oodfad on, oma Be tahab mehele
panna.‘

,Ruibas, Teie rddlifite tema enefega?” lii-
fi8 frahmwinna.

2 5ah, wastad Gerhard.

WSa minu aruft nats jee olewat wdimaty,
et feegt Jelleft miitirift, mi8 ta emefe ja bpma
abifaaia fimber ehitanud, juudalsd libi tungida.”

®erhard naeratas.

»AbFaafa fuuredoleful on radfha tdesdti li-
gifaamatu fa mitte fellelegi raafida. Deidalfe,
ta olla armulfabe iga pilgu peale, mis ta abis
Faafa loorile langih. Aga ful ta iffi on, {iis
julgen temale juba [dheneda. Olen tema juured
fatnud fa Ropapetta 103fig.“

o Ja Teie faite pifema fututa fema ette 2"

2 Radfha on Jnglidmaal ja Salfamaal iili=
Yoolibes Bppinubd, on tarf euroopalifult haritud
ja armadtugwadriline intmene. Ja — ma olin
temaga juba Saffomaal tuttawalsd jaanud. Tea
mal oli lahtud mind meele tuletada, fui ma
Royapettad tema jutule foada foowifin. Ja
tooford tuulfin ma fa, et tal ndu oli abileaia
feitfis Saapanidle reifiba, feft et ta abifaaia
feda maad {oowis niha. Juhuglifult jaime fiin
laewal jalle fo fu {o mdniford, fui ta iffi on,
algab ta minuga juttu.” :

,S1i8 on meil wdib olla ometi lootuft pul-
maptdudtudtele pddfeda.”

»Parajal hetfel wdin ma feda ju redfhalt
fiifida, armuline proua,” wagtad Gerhard Ruden.

»See olefs Tete poolt juur lahtus.”

Nabd weftiefid nelfaleft jamal Fergel toonil
eBafi. Rivielbafid iifstetfele oma reiftmulicid ja
riffiftd pobjamaa metfabeft fa nende wilumnieft.

©el ajal 1a!8 neift rabiha Gunared mopda,
faf8 teenrit fannul. Ta teretas Gerhard Rus
benit oma ubfe pea lahfe nofutamijega fa
fummardbas fiid fa Freda ees.

See punastad atft jelle tevetufe paraft, ja
frahwinna notfid teba pijut fa jutudtad wenda-
bele wiir8tinna fummalifeft humwift Fredba wastu
ja ta lilleFimbuft,

g Rant Suleth on iihe waefefiddnud Jng.
life Yordi tiitar ~Ta wiibis pirajt ifa jurma
pilenat aega Jndiad oma wenna juured ja
foi fellejuures tuttamwafs rabiha Gunarefiga.
Geft on faanud armaztufebielu felle {Sna pa-
rimad motted. i radfha fut tema abifaafa
on waimlifult tdrgel feiswad inimefed. Ja
l_tpbfl;a_l on ainuit {ee fif8 proun ia ta el wita
tial feift tema fdrmale, Puigi fee felle maa tom-

metele wadtafs. Selle tingimufe on noor wiird-
tinna enne pulmi teinud.”

Nit teatad Gerhard Rubden,

Naerataded filmit{ed frahwinna Fredat.

o Nititd olete Tl rabustatud felle rani fad-
tufe fubted, ormasd Freda?*

See nofutad naeratabed pead.

o 3ab, proua frahmwinna.”

«Stad olite fiid mwiirstinna faatufe phraft
mured, armuline preili?” fiifi3 Gerbhard.

Freda waatad temale oma ilufate filmabega
lahtesti ndtfu fa punastas.

otul olf temoft fahfu £5igift Hitlgufeft
hoolimata, et ta pidbi maha {dtma oma Fodu-
maa, fa ma fartfin, et ta oma ymehe armasdtuit
feiste naidtega peab jagama.”

,Rad on fee Teie arwated flid nii Hirmus,
armuline preili?” wisdfad Viftor Ruden wabele.
Nheesti ja jahedalt waatasd nein temale.

o Wababervave von Waldbaude wapifixi on:
85I 1031 el midagi.” Woib olla, ef fee mul
fellepdiraft 11i8 mwered feifad,” mwastad ta rahus
Lifult.

Wiltor
wurrufib, ,

«Mua oma Bdmu ei jaga, 1fitled printefs
Ebolt don Carlofes,” naliatad ta.

Greda peatad oma wilu pilgn femal,

LSut mina ablelud o'effin, et jagafd ma
rddmu fa muret fellegagi. Widlemad ndualjin
ma digufega enefele.”

+Aga Tete annafitte fa oma abifaafale
foma digufe, ef2?” fifid3 Gerhard Rubden, tos
fifelt neiule filma waadates.

,See on enefeftmdizta, herra Ruden. Ked
f5if nouab, peab Fa (5if andma.”

Gerhard fummardas.

,See on fa minu arwamine.” ;

JJnimejed on, Jumalale tdnu, mitmejugus
fed; mina rabiha Gunarefe afemel et olefd
mitte Ipobunud mitut naift pidada,” naljatad
Biftor Rubden itleannetult. :

Rrahwinna fulmitfed teba pilfawalt.

,Hiun, Tetelujutate enefele {eda 13bujamals,
fui fee tdesti on. ™

LBoimalif, armuline frahwinna, aga mina
olen €8 neift inime@teft, fe8 oma forme pdh-
falitult peamwad dra pdletama, enne fui leegi
puutumata jdtawab.”

Hreda oli j&lle Gcrhard Rubeni poole
pddrnubd. ;

. Wabandage, Tui Teilt midbagt Bifin. Teie
ragfifite, rant Sulet) olla fihe Jnglife lordi
tiitar. Ja Teie ndifie rad{ha ja tema abifaafa
fubted olewat informeeritud. Kad wdite mulle
wabeft iitelda nime, mida vani neiuna fandis?
Ta tuletadb mulle elawalt meele Aht noort ings

Ruben Teerutad oma waiffeid
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{annat, fe8 minu penfionijobranna oli. Ja vani
Huwi minu wastn on nii fummaline, et juba
olen mpttele tninud, et tema fee wdi8 olla,
feft tal o famafugufed juutfed fa fa oma lil-
gutudte ja Ennali pooleft tulelad ta mulle
teba meele.” .

JBaralu ef tea ma ZTeile rant nefunime
mitte iiteida,” i

,Joore inglanna nimt oli Peaud Reabfort.
Rani nimi on aga Suleih. See ei ldbe fotfu.”

o Nga ef tdenda fa mibagt, mu avmuline
preili, Wististi {at rvant nime Suleih alled
laulotufe pubul. See poleld iiffif jubus, Kui
foomite, Titfin foodbfal pubul rabdibalt, fad ta
prova nimi enne pulmi et olnud Maud Read-
fort. Pean muidugi ettewaatlif olema, feft nagu
juba dtfefin, on radiha pilewalt armutabe.”

- Jreba 108118 Bettuded lie,

«Of ei, mina ef taha Jumoala eeft mitte,
et Tete enefele pahandufi témbate.”

Gerhard naeratad. See off pehme, bhea
naeratud, mis neiule fiibamesfe [af8.

Olge mureta, ma fiifin feda ainult, fui
pahanduft farta pole, ja toonitam, et felle Fit-
fimufe atnult dihe dbaami Huwidbed efitan. Jga=
tahed on.ju wdimalif, et Teie oletud Ffinni-
tufe letab.”

JUtelge mulle ainult, fad fiid radffale ta-
fistuft ei tehiud, tui ta tahtis Jnglije Torbi-
tittart fofiba 2 pddrad frahwinna Gerhard
Rubent poole. .

»20, uitpalju fui mina tean, on mdlemal
pool palju tafistuft olnubd. Aga nende juur fa
tugew armadtud on need I5if dra wditnud !4

ySadedtamife wadrilifed inimefed!” ditled
frahwinna tafa ja motiffiedes.

o300, fadestamife wddrt on nit armas-
tada ja armastatud olla,” waedtad Gerfard
Jluden fa ta Pilf wiibi3 nagu ennaft unusdta-
bed Freda pubtal, armjal néol. Freda ef wan-
banud itled, aga ta tunbid instinttitwielt Ru.
beni pillu fa punastad.

Ratulefe aja paraft leidid Gerfard {iind-
faI8 lahtuba. Tema ei tahinud fiiidata. Sels
lepdvaft toufid ta ja j&iti3 bdaamid jumalaga.
Bittorile ef j&dnud muud dle fui febafama
tefa. L8oitja ndol palud ta Frebalt juba
nititd Homfefd iibe tantfu. Aga nelu wastasd
jabebasti :

wDta e tea weel, fa8 iilbfe tantfin, e wii
ftig fuba nititd fohusdtufi oma peale wdita."

Jenbe fonade pubhul waatad Freda juhuss
lifult Gerhardile filma ja Beitus fara ees,
mis feal jardtu Helfima 15i.

Nahtawagtt rodmusdtad ta, et Freda ta
wenna olt tagaft lifanud. Ja fee rddmustasd
fa frabwinnat. Rui ta fa BViftorit (Ehemalt

tunbma Ophided, feba enam endifelt mittemeel-

biwa ei leibnud olewat oli ta ometl ndus, et
ta oma jultluwule eeft hea peapeju fai.

LQaphlesti andis ta lahfujatele oma Fde fuud-
lemifel3.

Bittor [af8 alla billarbifaali ja Gerharh
tohtis enne {BOmift laewalael weel jalutus-
f&ifu feha.

Freba fa frafwinna waatafid talle jdrele.
Ja macfafid, et radfha, fut Gerhard tema Y-
hebale {oudis, toufid ja tema junre aZtusd.
Silmondfhtawall weftleftd nad Jige elawalt {a
jolutaftd tfe ebafi-tagafi. Runa wirstinna ile-
wal ei olnud, oli radfha dige elaw, fuigi ta
founal upfels jat.

Aga Gerhord NRuden ei ndinud jugugi
wdhem ubfe ja Allad olewat, wihemalt puu-
bug ta olefud igafugunc alistus. ,

frahwinna {ombad fitgawadti hinge, nagu
olel8 ta pifema mdtteliigu Iopule jdudnud.

»&cee herra Gerhard Ruden on imponee-
riw ifif, nit et ma feda ta [ihtfa nimega et
faa {dlmida. Ni8 arwate Teie felleft, armad
Fredba 2*

LArmwan fedajama, proua frahmwinna, ef ta
enam on fui ndibata tahab. Jgatahed on ta
hervadmeed.”

Krafwinna nofutad peabd.

,See on Hndel ! Pealegi wantad ta Teie
pealt waemwalt Irwale. Naib, of olete tema peale
fitgawa mulje awalbanud.“

Freda pundastad.

#See on Bl effitud.”

,Gt, ef, mul on olnud alati terawad {il-

mabd. Ndhtawasdti on Teie wiluwusd mdlemale

wennale fardbetaw plnud. JNoorvem il murtud
fliibamega et fuve, fui méctab, et tal Teie juu-
red onne et ole, aga wanem —*

D0 — fee wististi fa mitte,” tdrjud Freda
ruttu. ,See on ainult fi3na midduw Huwi,
mi3 temas ofen dratanud !”

LJtoh, minugipdraft. Hoidble aga oma fiis
dant, et Teteba ei jata aurifule, fui me Kal-
futtad maabume.”

Freda furus ferge drewufe, mi3 teda wal-
bad, maba. :

»B0le Hadaohtlif 1

,Seda parem! Kut mina Teile fa fitda-
meft head, dnueliffu abielu foomin, ometi olef8
mul fabju, ful enefe mdnedfe waljawaateta
Laldbumwusfe faotaffite. Peale felle olen nit
omafafupltidlit, et foowiu, et FTeie minuft
weel mitte wiga ruttu et lahfufs.”

Rerge ohlega ja alidtumwa naeratufegn rapus

ta3 Fredba Ppead.
(Jdrgneb).
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Saksa kirjanik Artur Brausewetter. 1

,Palugu ta nagu Pauline,“ iitles milles ta dega elas, luges ,Orleani neit-

proua Zollbriigge oma mehele.

,Aga seda ta ei tee.“

»,Noh, siis jd&b ta koju.“

,Agata on Paulinest ju isegi wéhem
kdinud.“

,See on tema asi.“

Nii 1dks Pauline teatrisse ilma o&eta.
See oli siindmus, sest proua Zollbriig-
gel oli wali waade; ta ei armastanud,
et tema lapsed teatris kdiwad . .
olgu siis wahest kord aastas joulumui-
nasmdngu puhul. HAga nad lugesid
klassis parajasti ,Orleani neitsit.“ Ja
Paulinel oli iseédralik wiis paluda, man-
guda ja paitada, millele muidu nii kin-
del ema ei joudnud wastu panna.

Friedrich, gilimnaasiumi wiimase
klassi oOpilane, ldks dega tihes. Mitte
just wédga hea meelega. Tema seisis
just abituriendieksami ees ja oli ,Or-
leani neitsist® juba ammu iile kaswa-
nud, leides selle olewat lapsiku ja wa-
hest ainult plikadele kolbliku. See oli
tema arust just jdulumuinasméngu jarg-
mine . . . eriti sestsaadik, kui ta kord
kewadepiiha waheajal Berliinis wiibi-
des oli ndinud Maksim Gorki ,Pdhjas.“
Aga iiks sOber, kes talle matemaatiliste
iilesannete juures abiks olnud, lédks ka
nende sellsis teatrisse, Mitte ,Orleani
neitsi,“ waid Pauline pédrast, kellesse ta
oli armunud. Jfa tema tahtis Pauline
korwal istuda. Ja abituriendieksamil
oli wahest jille selle sdbra abi hddasti
waja. '

.Mine ometi ja palu, oli Pauline
Roosile mitu korda iitelnud, sest tal oli
hea siida ja ta ei ldinud heameelega
ilma Oeta.

»legin seda, aga ema liikkkas mu
palwe tagasi.“

»Ta tahab, et teda enam palutaks.*

.S>eda ma ei wdi teha, sa tead seda.“

Ka isa oli wahele astunud:

,Killl ema juba lubab, aga sa pead
weel kord tema juure minema.“

Aga Roosi ei ldinud. Ta ei olnud
ka tusane, ega nutnud, kui Pauline
wenna ja selle sébra seltsis dnnelikult
teatrisse ldks. Ta istus kogu ohtu toas,

sit,* mida teatris etendali, oli éhtuséo-
gil waikne ja jédrelmétlik, aga mitte tu-
sane. Ja kui Pauline hilja 0betawail po-
sil koju tuli ja temale weel wocdis
waimustatult néiteméngu etendust kir-
jeldas, siis’ kuulas ta tdhelepanuga ja
kadeduseta.

* *
*

Roosi oli Paulinest aasta noorem.
Aga ta istus samas klassis, sesl ta oli
andekam ja hoolikam kui 6de. Pauli-
nel oli tosin sébrannasid, temal mitte ai-
nustki, Pauline oli ilus ja lustilik, tema
ei olnud inetu, aga oli t6sine.

Aga see ei olnud see, mis teised tii-
tarlapsed temast eemale hoidis.

,Ta on nii kiillm,“ iitlesid need, ,ja
temale ei pddse-ligidale.”

Klassis oli weel iiks tiitarlaps, kel
sama ristinimi oli ja kes temaga iihes
pingis istus. Niifid hakati teda kut~
suma ainult ,J&droosiks. ,Wahetege-
mise pérast,“ lohutas teda Pauline ja
nimetas teda ise ka nii.

* *
*

Teise klassi tiitarlapsed armastasid
arwustada. Ja kuna noorsugu midagi
nii wdadga ei wihka kui keskteed, siis
walitses ka siin koolidpetajate hinda~
mises ainult nii woi naa. Peeti monest
koolidpetajast suurt Iugu ja leiti ta ole-
wat ,weetlew*, wdi teda podlati ja Oeldi
temast, et ta ,kusagile ei kdlbawat.“

Wiimane wéahemeelitaw nimetus oli
itksmeelselt madadratud herra doktor
Nadolmyle, iihele noorele, upsakale Gpe-
tajale, kes ajutiselt wiisikatunde andis.

Ainult Roosi ei alandanud ernast
oma kaaslaste otsuse alla; tema ei ol-
nud iihestkidpetajast waimustatud, isegi
kirjandusedpetajast mitte, kes ise luu-
letaja oli ja isegi iihe hdasti wastuwde~
tud draama oli kirjutanud.

Aga selles suhtes oli ta teistega
ndus : ta wihkas doktor Nadolmy. Mitte
tema igawate tundide ja laiutatud ette-~
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kande pérast, mille iile ta naeris. Aga
Nadolmy oli iilekohtune, oli ilusate
neiude ja nende wastu, kes teda mee-
litasid, lahke. kuid kédis teistega wdga
pahasti itimber. Kui iema erapoolikus
joulutunnistuste 1dbi selgesti selgus,
tekkis tema wastu péris wandeselts. Ja
selle seltsi eesotsas seisis Roosi Zoll-
briigge.

Aga herra Nadolmy kohal sdras
hea taht.
weel enne kui ta dieti oli saanud tegut-
sema hakata; kittesaadud sedel, mis
rehkendustunnil salamahti kéest kitle
antud, sai draandjaks.

Algas wali juurdlus.
koik siiti oma peale.

Direktor kutsus fa oma tuppa. Roosi
kuulis igast ta sonast, kui walusasti
mees liigutatud oli. ,

,Sina olid minu parim &pilane ju
alumisest klassist saadik, mul ei olnud
midagi sinu kohta iitelda . . .ja niilid —
see on andeksandmatu tegu!* Ja siis:
,Runa see on esimene kord ja sa oma
siili otsekoheselt iiles tunnistasid, siis
jatan teenitud karistuse méddramata.
Aga sa pead homme doktor Nadol-
mylt klassi ees andeks paluma !

.Ei“ flitles Roosi tasa, aga wéga
kindlasti.

LEL 214

Direktor uskus, et walesti kuulis.

.Karistage mind, kuidas tahate, herra
direktor, . . . agaandeks ma ei paln.®

,Ei palu ?¢ Miks ?¢

Roosi waikis ja ei titelnud rohkem
midagi. ‘

»Nii siis kork ka weel! Ja see on
koige pahem. See on kolblise kddune-
mise algus.“ o

Ja direktor mddras talle karistuse,
mis worreldes Roosi siiiiga wédga wali
oli. Roosi teadis, et ta weel niiiidki
andekspalumisega koik oleks heaks
teha wéinud ja et hea direktor ainult
seda sdna temalt ootas.

‘ RAga Roosi ei iitelnud seda. Waiki-
des ja pisarateta wottis ta karistuse
wastu. Kooli kolleegium, kes samal
ohtupoolikul direktori juure néupidami-
sele kogus, tegi Roosi Zollbriigge kohta
iihemeelse otsuse: Temaga oli eksitud.
Ta andekus ja usinus olid ta karakteri
tuuma roosilisesse linikusse peitnud.
Niitid hakkas linik téusma, tuum tuli
ndhtawale ja polnud hea. Esimest korda

Roosi wottis

Wandeselts tuli awalikuks, -

puudus Roosi lihawdttetunnistusel iiles-
pidamise juures sdna kiiduwddrt.”
,Kaldub korkusele® seisis selle asemel,
ja see oli kdige paliem number, mis
kolleegium andis.

,Seda n#Agin ma juba ette,“ iitles
proua Zolibriigge ja nutlis tiitre parast.
Kaasdpilased hoidusid temast eemale,
sesl et ta kiilm ja ldhenematu oli, 6pe~
tajad, kes teda siiamaani armastanud,
olid temast pettunud, ema hoidus te-
mast ikka enam ja enam kaugele ja li-
gines Paulinele, kel lustilik iseloom oli,
ja see kdis oma sobrannadega ldbi — —
Roosi oli jadnud iiksinda,

2.

Siis tuli leeriaasta. Wanemad olid
lastele waba waliku jdtnud koguduse
kolme Opetaja wahel. Roosi oli tihti ki~
rikus kdinud, esimese Opetaja, iihe
wana, walgepeaga mehe, jutlused olid
talle meeldinud, ja kuna ka Pauline ja
ta sébrannad selle dpetaja juure ldksid,

-siis oli Roosi sellega nous.

Nii siis ldks proua Zollbriigge iihel
pdewal iilemOpetaja Wachti juure oma
tiitreid leeriajaks iiles andma.

,Niitid tahaksin ma ema suust tii-
tarde kohta méne séna kuulda,“ flitles
wana herra, niipea kui formaliteedid
taidetud.

_ Ema né&pundite peale lahkusid Pau-
line ja Roosi 6petaja kirjutustoast.

»Wanem on paiksepaistne normaal~
laps,“ algas proua Zollbriigge, ,ilma
tdhtsamate omadusteta, ka mitte just
wédga andekas, aga ta on hea ja lahke,
tdnulik ja wéhendéudlik.“

»Need on armastuswéddrsed jooned

.+« . hm. . . mina saan tema iile
ré6mustama. Ja noorem?. . . “

» Temalgi on omad head omadused,“
wastas proua Zollbriigge, ,ta on tdsise
loomuga ja tdsine, métleb oma nooru~
sest hoolimata palju jérele ja kdib Pau-~
linest oma andekuse poolest kahtle-
mata iile —¢ '

SHAga?“ ;

Wari, mis pikkamisi kaswas, lagunes
proua Zollbriigge ndol laiali.

oEi tea &ieti, kuidas ma seda pean
iitlema, herra iilemépetaja; tahaksin
Teile oma lastest dige pildi anda koigi
ta walguse ja warjukiilgedega . . . “

Ja proua Zollbriigge jutustas tépselt,
peaaegu liig laialt juhtumist koolis ja
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millise paha tunnistuse Roosi talle too-
nud ; ka kodustest siindmustest jutus-
tas ta, kui raskesti Roosi oma siilist
aru saawat, ja. . .

,Arwan, et Teid moistan,“ katkestas
teda hingetundja Opetaja. ,Teie noore-
mal tiitrel puudub ko&igi heade oma-
duste kdrwal kaks asja: dige alandlik-
kus ja tdnulikkus.“

Ja kui proua Zollbriigge kurwalt
pead noogutas;

,Need on kiill woorused, mis iihelgi
noorel neiul, kes tahab olla ristiinimene,
ei tohiks puududa. HAga olge julge,
armuline proua, Roosil on nii ustaw,
moétlik ndgu, milles paljugi seisab kir-
jas, mis mulle meeldib: meil kéigil on
omad wead, ja ma tahan selle lapse
wastu olla eriti armulik, ja tahan t66-

tada ta hinge kallal — kiill Jumal ai-~

tab. Leeriopetus on nii mdnegi noore
inimese siidames imet teinud.© :

* %
*

Wana Gpetaja teostas oma lubaduse:
Mitte tihegi teise leerilapsega ei teinud
ta niipalju tegemist, kui Roosi Zollbriig-
gega. Mitte ainult leeritundidel, ka mo-
tetes ja palwel wiibis ta selle noore
lapse juures. :

Aga mida enam &petus l6pule ldhe-
nes, seda selgemaks sai talle, et ta koige
oma t66ga ja waewaga midagi ei ol-
nud saawutanud. Roosi oli jddnud tédp-
selt samaks, mis ta oli olnud alguses.
Just sama motlikult ja osawdtlikult is-
tus ta oma kohal, sama tdsiste silma-
dega jargis ta opetaja s6nu. Ta el was-~
tanud palju, aga kui ta seda tegi, siis
oli ta wastus 6ige ja ldbimdeldud. Aga

~ see, mille poole ta kdige agarusega

s~

piitidnud, isiklikkuse awanemine, soo-
jem andumus asjasse — jdi tulemata.

Ja siis sfindis midagi, mis &petaja
Roosi suhtes tdiesti eksiteele wiis.
~See oli ithel wiimsel tunnil. Kaige
réhuga oli 6petaja tdhendanud eelole-
wale dnnistusele ja lastele selgeks tei-
nud, kuidas Jumala arm, mille osalis-
teks nad pidid saama, koige pealt ot-
sib wastuwotlikku siidant, mis oma pat-
tu tunneb ja kahetseb. Kokkukslas oma
isikliku tungiwa wiisiga, kiisis ta iihelt
Ja teiselt leerilapselt, kas ta oma pat-
tude pérast enne piihale lauale astu-
mist ka walu tunneb.

Kaks tema parimat opilast, nendest
iiks Pauline, olid parajasti mahal66dud
silmil tasakesi ,jah“ iitelnud, ja siis
podras Opetaja Wacht Roosi poole.

.Ja sina, minu armas tiitar,“ iitles .
ta pehme lahkusega, ,kas tunned seda
sama, mis su ode tunneb ¥¢

Sekundi aega waikis Roosi.

,Ei,“ wastas ta siis tasakesi, pea-
aegu kurwalt.

o 2

Opetaja Wacht ehmatas.

»Sa ei tunne ennast mitte ebawdikse
olewat Jumala pale ette astumisel ja
sinu patud ei réhu sind mitte ¢

»E1,* wastas Roosi weel kord.

»Jja seda iitled sa mulle pisut aega
enne altari ette astumist, oma leeriodcde
kuuldes ¢¢

,Ma ei tohi Teile waletada, 6petaja~
herra, sest ma pean olema otsekohene
ja awalik “

Oli midagi liigutawat ses wastuses;
igast silbist kajas, kui raske see lap-
sele oli.

Opetaja aga ei kuulnud koigest sel-
lest enam midagi,

o,Kui tund I6peb, tuled sa minu
tuppa, iitles ta peaaegu kaskiwali,
nagu seda laps tema suust weel iial
ei olnud kuulaud, ,mul on sinuga nelja
silma all kénelda.“ » :

Weel kord katsus opetaja pehmu-
sega oOnne ja rddkis noore neiuga lii-
gutawa lahkusega.

.Sellest kbdigest saan ma waga hasti
aru,“ wastas Roosi temale rahulikult,
»aga —

g,,Noh? Kénele wabalt ja otsekohe-
selt, mu laps, selleks olemegi siin.*

b Suurest walust, mida Pau-
line ja teised oma pattude pdrast tun-
newad, ei tunne mina midagi.“

,Midagi ?¢

»Selleks peaksin ennast sundima
woi seda enesele elte kdnelema, aga
sundimata . . . eil“

Ntiiid l6ppes wana herra kannatus
ja ta arwas kohaseks neiuga waljemal
toonil rddkida, mitte aimates, et sellega
kodik &ra rikkus.

,Etf just sina seda iitled, mu tiitar,
sina, kelle wead siin mitte {iksi su
koolidpetajatel ja wanematel, waid ka
minul elu raskeks teewad. Aga mui-~
dugi, siin esinewad jdlle sinu iseloomu
pohiwead. Waata, Roosi, sina ei tunne
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alandlikkust ja tdnulikkust, see on sinu
onnetus, sellepdrast jouad sa seesmi-
selt nii wadhe edasi.“

Noor neiu, kes siiamaani silmad
maas hoidnud, tdstis nad niifid iiles ja
silmitses Opetajat tdsiselt ja suuril sil-
mil sekund aega.

,Alandiikkust ja tdnulikkust,“ {itles
ta pisut tasa, nagu réédgiks ta ise ene-
sega, ,tunnen ma wédga hésti“

,Muidugi, sa ei tunnista oma nor~
kusi iiles ja ei tee seda iialgi, seda
olen ma juba ammu mérganud. Roosi,
kuidas tahad sa ennast lasta dnnistada,
kuidas armulauale fulla, kui sa kaasa
ei too pattu kahetsewat siidant ¢¢

Peaaegu pelglik ilme ilmus niiiid
noore neiu nédole, mis siiamaani rahu-
lik olnud.

»Jah, Opetaja-herra,“ wastas neiu
wiiwitades, ,seep see on, olen seda ka
enesele iitelnud; usun, parem on, kui
ma ennast leeritada ei lasegi.”

JJui. . . sa ennast leeritada ei
lasegi? Seda oled sa toesti kaalunud?
Seda walu tahaksid sa teha oma wane-
matele, mulle ja teistele? Kas tahad siis
eecmale litkata koik, kes sind armas~
tawad?”

Wana herra oli wéga erutatud, ta
ndgu poles, ta hddlel oli kédhisew kola.
HAlles pikkamisi sundis ta enda jélle ra~
hulikuks.

.Kas puudub sul usk, mu laps?” kii-
sis ta peaaegu kaastundlikult. ,Kas
puudub sul weendumus sellesse, mida
pead tunnistama?”

,Seda mitte, dpetaja-herra.”

Roosi koéneles arakstehtult, kurwall,
ta ndgu oli weel kahwatum kui muidu.

Siis jatkas ta: :
: ~Hga see tdotus on nii raske, mis
altari ees pean andma; ma ei tea, kas
seda jouan pidada. Kes jouab seda
iildse pidada? Ja ma oleksin walelik ja
sonamurdja terwe eluaja!“

Opetaja jahmatas; ta waatas oma
Opilase waiksele, tosisele nédole ja talle
paistis silma, kui kiips ja seletatud see
ndgu sel silmapilgul oli. Ta walmistas
ennast juba wastama, kui talle tdhtsat
ametlikku kiilalist teatati, ja ta laskis
Roosi méne lahke julgustawa sdnaga
minema.

Samal &htupoolel kiilastas Opetaja
proua Zollbriigget. Neil oli pikk, tésine

jutuajamine; opetaja jutustas kéik, mis
leeritupnil siindinud ja mis ta hiljem
oma toas noore neiuga rddkinud. Kui
ta wiimaks koguni tdhendas, et Roosi
énnistamise wastu kahtlust ilmutanud,
oli proua Zollbriigge rahulikkus 1dppe-
nud.

»Mitte onnistatudki ei taha ta saada!”
titles ta waljusti
,Koolis laidetakse ta iilespidamist, ko~
dus ei saa ta kellegagi ldbi ja niiiid
weel see! Niiiid on seegi Gpetus olnud
muidu, Opetus, millest ma niipalju loot-
sin. Mu
selle lapsega karistab!"

Opetaja Wacht katsus kurba ema
lohutada. Wiimaks kutsuti Roosi tuppa.
Ja moélemad halkkasid teda niiiid hurju~
tama -- ema dgedasti, etteheitwalt, wal-
justi, Opetaja lahkesti ja rahustawalt.

Roosi wastas wiga wdhe, aga kui
ema drewust négi, laskis ta oma enne~
I6unase kartuse langegda ja iitles, mis
ta oma Onnistuse kohta iitelnud, tul-
nud tal ainult moééduwast, kartlikust
helewusest.

* *
*

Onnistamisepdew joudis katte. Oli
armas ja ilus pilt, kui suur lasteparw
oma wana Opetaja juhatusel
kiriku altari ette sammus, mida péikse-
kiired timbritsesid, koik neiud walges
kleidis nagu hele, pikkamisi edasinih~
kuw pilw. Enam jagu neist oli sitga~
wasti liigutatud. Paulinel olid punaseks
nutetud silmad, enne kui jumalateenis-~
tus algas. Proua Zollbriigge, kes oma
abikaasa korwal altari ligidal esimeses
reas istus, silmitses tdis emalikku uh-
kust seda oma last, kes temale ja ta
abikaasale siiamaani ainult r66mu wal~
mistanud. Siis hikusid ta silmad kuld~

“lorgneti tagant peaaegu kartlikult teisele

lapsele.

Roosi n&ojooned olid muutmatud,
wahest ainult pisut tésisemad kui muidu.
Kuidas oli ta kord seda pdewa oodates
rodmustanud! Ja ntitid? Niiiid oli tal,
nagu ei istuks ntitid tema siin, waid
keegi teine, wdédras olewus, tema wari.

Ta négi koik nagu 1dbi tiheda loori:
lilledega ehitud altarit, isa tiksluiselt

lahket ndgu, ema kiirgawat lorgnetiketti -

ja uuriwaid silmi klaaside taga.
' (Jérgneb.) .

nuuksuma hakates,

Jumal, kuidas Jumal mind

wana

i

i

;

i
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Lilie~chtes.

Soome kirjanik Juhani Aho,

Wiljas on sdraw-selge kuupaiste6o.

Lé&bi talli jéddtanud akende tungib
noérk kuma, mis warju ei heida.

Seal on walitsemas keskddtunni 1ii-
hike puhkus. Elanikud on magama
jddnud, nad on oma o6htutoidu s6onud
ja ndrimine on waikinud. Wahetewahel
koliseb raudahelik sdime wastu. War-
sade taras kahisewad 0Oled end wilja-~
sirutawate jalgade all. Seisakutest kos-~
tab moni stigaw ohe, mdni 16bus pu-
ristamine, mida siinnitawad wankriho-
bused wdi wésinud té6hobuste tasane
kaebamine. Kéik on end maha pannud,
ainult mitte wana Pekka, kes seisab —
seisma peab latris, talli &&rmises nur-
gas.

Pekka seisab alati — peab seisma
— 661 kui pdewal. On kaua tagasi, kui
ta end maha pani — end maha panna
wdis — kord suwel, ilusal ajal, kui
maa polnud kiilmanud ja lumega kae-
tud. Ta jalad walutawad, nagu alati
— kui kaua juba, seda ta ei méleta —
nad walutawad, kui ta neid liigutab
ja kui ta waikselt seisab ja koik kor-
raga, ks kui teine, mitte tugewasti,
kuid alatasa nédriwalt ja waikselt.

»Jalgadega ldheks asi weel,
ainult stitia woiksin.”

Ruid asi ei edene kuiwa ristikheina
nérides ja kaer langeb hammaste wa-
helt wélja ja ndrimata kurku wai kukub
suunurgast lihtsalt pdrandale.

~Rul ometi suwi tuleks, siis saaksin
waéarsket rohtu, see sulab iseenesest
suus... ja sukurt, kes ometi sukurt saada
wdiks | Neiu punaste kinnastega annab
ainult warsadele sukurt. Kuimina warss
olin, ei antud iialgi sukurt.”

Pekka juurdles, nagu wanad tihti
teewad, enamasti walgetel &odel, kui
ta poolenisti drkwel oli, poolenisti tuk-
kus, ta négi siis, mis alles hiljuti oli
siindinud ja seda, mis ammu oli juhtu-
nud, ta madletas tildseid siindmusi ja
ammu kadunud aegasid.

»Missugune hgbi, missugune hébi
see oli] lialgi ei woinud keegi seda
mdelda ! Mapole ju eriliselt hea hobune
olnud, ei ratsa ega té6loom, kuid hébi

kui

oli see igatahes.” Pekka pikas elus oli
mdndagi juhtunud, mille iile ta oli hé-
benema pidanud ja mis oli tulnud ta
jouetusest ja wanadusnodrkusest, kuid
lialgi midagi sellesarnast, et koorem
kesk teed peatama jagi Ta oli maha
kukkunud, esiteks pdlwili ja siis kiiljeli,
ja siis pddsteti ta wabaks ja ta polnud
enam ise tdusta suutnud. Ja koorma
olid inimesed teistele saanidele &ra
jaotama pidanud.

»Sarnane hébi! Aga nad oleks ette
woinud minna. Oli liig palju néutud,
et ma suure puukoorma mékke pidin
tdmbama, aga ma oleks seda suutnud,
kui ma ainult weidi hinge té6mmata
oleks tohtinud. Kuid poélwed ei kanna
enam, see polnud raudade siit. Minust
moelda, et mehed kangi appi wotsid, et
mind iiles tosta.” Ta tundis end nii
wisinud, pea langes alla ja ta silmad
langesid kinni.

Bkki kuulis ta miira, nagu oleks
kiwi katuselt langenud. Pekka tostis
kiirelt pea ja kabjad 16id maad. See oli
rott, kes séime oli hiipanud.  Ikka
tuled sa minu juure, kas sa teiste juure
minnaei julge? . . . Noh, j&d siial Woi
paremini, mis siin teed ? Kasi minema !”

Ta tdukas looma ninaga ja katsus
teda piiiida.

Rott jooksis weidi ajaks eemale,
hiilis siis tagasi kaera kallale ja jdi
sinna. ,Mad oleks koorma weidi ker-
gema tegema pidanud. Kuid mul poleks
ehk siiski joudu olnud. Kui ma ainult
rahulikult kdinud oleksin ja sugugi kat-
sunud poleks teistega woistelda, jah,
nii oleksin talitama pidanud, kuigi ta
mind 16i. On imelik, et me ikka katsume
teistest moédda jouda, kuigi meid keegi
selleks ei sunni. Mis siis ? Kuid alati
on nii, mida raskem koorem, seda kii-~
rem soit. Ja iialgi ei oota keegi meist
teise peale. Ei, kuigi selle t6ttu keegi
hukka peaks saama. Isegi mitte paari-
hobused, kuigi ta seltsimees kdrwal lan-
geb, ei hooli sellest. Oleks parem, nad
ootaks, siis saaks ka wana iihes fulla’
Ema, ta ootas alati, ta podras limber ja
hirnus, kuni ma ‘tulin. Ja kui ma wa-
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sinud olin ja edasi ei tahtnud minna,
siis seadsin end ta ette teele ja siis jéi
ta seisma.”

Pekka ndgi dkki enese ees péikese-~
paistelist heinamaanélwakut kiilakarja-
maal, seal pikutas ta péikesepaistel oma
ema korwal. Ria taga oli 6u ja seal sei-
sis noor kutsikas ning haukus. Sinna
ei tohtinud keegi minna, kuid seailt
tuli tihti keegi ja silitas warsade pdid
ja selgi. Kui wihma sadas, siis wois
ta emaga kiilinis 0&lgedel pikutada.
Wihm péristas katusele ja wahetewahel
miiristas ja 16i wdlku, nii et ema liiku-~
mata seisis ja wdrises.

Pekka maéletas teist suwe omas ko-
dus. ,Ma kargasin teiste warsadega
pollul woéidu. uhelgi peale minu polnud
kellasid ja koik jaid taha. Seekord pol-
nud mu jalgadel wiga, toepoolest. Nagu
lind lendasin ile kraawide -

Ja ta ndgi enese ees oma esimest
saani, itht suurt saani peenete wehm-
ritega. Nagi tormituul lendas ta iile
jéd, ja ta kaelas helisesid kellukesed.
Tookord ei murdnud jalad mul luu-
dest, ja siis andis fa mulle kdige pa~
remat heina, mis tal oli ja enese kitest
sain leiba t&nuks kiire woidu eest ja
sel pdewal paitati mind mitu korda.
— Sestsaadik pole teda iialgi enam nai-
nud.” Pekka mdletas koik, iga teed
mis ta kdinud, iga kiwi, iga puud, iga
teelahet ; ta maletas koiki hadali, mis
kuulnud, sédralikke ja wihaseid, koiki,
keda kohanud, kéiki kéeri, lillede ja
lehtede 18hna tee &éres, mis wiis péike-
sepaistelist sooja nélwakut méoda, wa~
hetewahel 1&bi niiske ja kiilma mada-
liku. Kinnissilmil woiks ta Gosel teed
leida, mis ta kord warem kdinud. Ai-
nus, mida t{a ei mdéletanud, oli, kus ta
stindinud ja mispdrast ta sealt dra oli
tulnud. Ta maéletas ainult: Uhel kiil-
mal talwehommikul tuleb poiss, kes
teda harib, talli, latern kées, wiskab
talle riistad selga, wiib ta wélja ja pa-
neb rakke. Ou waljas on ka tais hobu-
seid ja saane. Kellad helisewad, hobu-
sed hirnuwad jaajawad piisti ja Pekka
teeb samuti. Nad lidhewad teele, teele,
koik korraga, nad lendawad iile jar-

wede, soode, metsade ja méigede. Kus

nad on ja kuhu see tee wiib, selle
peale pole aega moételda. Ta méletab,
et ta teistest modda sobita ftahtis, kuid
mida kiiremini ta séidab, seda rute-

mini sdidab teine ta ees.. Ohtul na-
hakse tulekuma teisel pool suurt jérwe.
Kui nad sinna jouawad, nédeb ta laiu
teid, mis juhiwad pikuti ja pdigiti, igal
pool walge ja igalpool suured Oued,
mis iiksteisele sarnanewad. Ta seisab
wodras tallis, wodra hobuse korwal:
ta tostab nina iile waheseina, et ema
kallistusega ligi meelitada, kui talle
wastab wihane puistamine ja keegi
haarab mokast kinni. jdrgmisel pdewdl
mustendab j@d hobustest ja meestest.
Hobused. hirnuwad, mehed ldrmitsewad
ja karjuwad. Ta poiss istub saaniser-
wal ja wilistab, iiks sddr ripneb saa-
nist, wahetewahel tduseb ta ja koputab
Pekkale kaela peale. Siis tuleb keegi
wooras mees, awab Pekka suu, waatab
talle kurku, katsub tajalgu, moéddab ta
puusasid ja selga ja tostab ta saba
tiles. Siis paneb ta k&e poisi kaela am-~
ber, sosistab talle midagi koérwa ja si-
rutab kde wélja. Kuid poiss kehitab
blgu ja sdéidab minema. Teine mees
kargab saani ja s6it algab, eemale
teistest, timber jdrwe ja jéalle tagasi.
Siis wdtab ta poisi kaelast kinni, siru~
tab talle kde wastu, millest poiss kinni
wotab. Wodras wabastab Pekka rinna-
rihma, tdmbab riistad {ile pd&d ja jdtab
talte ainult oheliku. Poiss seab wehmri
saani kiilge ja, sedaenese ees liikates,
astub ta teele. Wdo6ras paneb Pekkale
uued riistad peale, seob ta iihe saani
taha, mille ees so6idab suur, pikakoi-
waline hobune ja s6idab minema. Pekka
katsub wastu panna, kuid siis saab ta
hoobi piitsaga ja peab taga jooksma
ettesirutatud peaga.

See oli jamekondiline, punajuukse-
line mees, hddlega, mis nii kare ja wali,
ja ta hingedhk oli teistsugune kui poi-
sil. Kaks pdewa pidi Pekka jooksma,
kuid mees hoolitses ta eest hdasti, kus
nad 606ks jdid. Algul andis ta talle heinu
ja siis wett. harjas teda, kuiwatas teda
ja pani talle teki peale. Ja ka kodus
hoolitses ta tema eest histi oma suurel
ouel. Kuid wali oli ta! lialgi ei kallis~
tanud ta Pekkat ega régkinud temaga.
Ja kuidas igatses Pekka ema jérele! Ta
uskus, iga pruun méra, kes talle wastu
tuli, on ema... Kus ta ometi on? Ta
ei oska ehk tema juure koju soita, kui
nad ta ka wabaks lasewad., Sama-
juukseline lasi teda oheliku otsas
jooksta Ouel nii kaua, et ta peaaegu
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minestas. Ja ka j4il soitis ta ikka ringi.
Ruid &kki jdeti see dra. Teised jooksid
Pekkast modda, pikakoiwalised ja liihi-
koiwalised hobused, koik jooksid kiire-~
mini. Ja selle jérele ei lastud teda
enam woidu jooksta. Ta otsis omale
teise warsa, kellest ta widdusdidu ho-
buse tegi ja Pekka sai tdoGhobuseks.
Kuid enne oli midagi stindizud, midagi,
millest Pekka aru ei saanud, mis see
oli ja mispédrast see siindis. Kuid {a
polnud seda ijialgi unustada wdinud.

See oli tal alati lilkmeis, nagu walu
jalgades, nagu wdasimus, nélg ja janu
See siindis, kui ta punajuukselise juu-
res oli. Tookord, kui mees, kes silmi
pilgutades talle rihma jalgade timber si~
dus ja ta maha wiskas pollul talli taga.
Tal oli tundmus, nagu oleks ta talle
tulise ora 1dbi keha pistnud, Ja kui ta
siis terweks sai, pidi ta t66tama, adra
ja &ke ees, talwel raskete koormate
ees, mis olid nii rasked, et ta selle
peale mételda ei tahtnud, kui ta seda
oleks woinud. Kuid kui ta kord mot-
lema oli hakanud, négi ta koike jaile
selgesti waimusilmis.

Ja nii oli =slati, kui Pekka 65sel {ile-
wal oli: ta ndgi ja tundis koik jélle nii
selgesti, iga meest, kellega ta sditnud,
iga piitsahoopi, mis ta saanud, ja mida
kangemaks ta jalad ldksid, seda roh-
kem ta neid sai. — ,Kui ma ometi
maha heita ja magada woiksin. Wéi kui
suwi oleks ja ma woiks waljasirutatuit
pehmel aasel pikutada ja waheldamisi
selga ja kohtu pdiksele wastu péorata.
Kuid nad tuleks warsti ja ajaks mu
todle, nagu nad harilikult teewad. Kui
ometi kord kogu suwe noorte warsa-
dega wiljas aasal laiselda wdiks.©

Lopuks jdi Pekka magama. Ta ei
maganud kiill dieti, waid jai ainult ker-
gelt tukkuma. Pea langes ikka madala~
male ja mokk wajus ikka pikemaks ja
pikemaks. Ta wois silmapilgu puhata
ja el tarwitsenud igawest ndriwat walu
tunda. Minewik jéttis ta ka weidi ra-
hule, kuigi ta ndgi ja kuulis, mis ta tim-
ber siindis. Rott sdimes oli kaaslase
saanud. Nad piiksusid ja tiilitsesid.
Kuu kadus pilwede taha ja tuunl hak-
kas puhuma. ,Homme on wist tuisk ja
halb tee. Kuid see on iikskaik.“ Para-
jasti kul Pekka tukkuma oli jaddnud,
tuli tallipoiss tampides talli ja niiid
said kdik elawaks, Kéik hobused aja-

sid end iiles.” Puristades ja raputades
algasid nad oma einet ja kiskusid hei-
nad soimest sarnase hooga, et kepid
nagisesid. Nad s6id, nagu oleks nad
kihla wedanud, kes rohkem s06b, woi
nagu kardaks nad, et keegi tuleb ja
nende toitu &dra wdtab. ,hra waata
koordi, sa pruun! Ma pole ometi iialgi
su toitu wotnud. HRlati oled sa oma
jao saanud ja ka minu oma, kui me
koos spime.“ Pekka katsus siiiia, nagu
teised, kuid ta ei wdinud jdmedat ris-
tikheina nédrida. Teise! 1dks asi nagu
masinaga. Tallipoiss hakkas sonnikut
1abi luugi wélja wiskama. ,So, so, sa
ei tarwitse niitid labidaga wastu pdlwi
lilia, kuigi ma halwem olen kui tei-
sed.* — ,S66!“ ,Mis see sulle korda
laheb ? Ma s66n, kui mul himu on ja
ei si0, kui-tahan. — Waata aga kadrdi,
ma woin ka kodrdi waadata. Toores ja
stidameta oled sa, wanu piinad sa,
kuid noori hoiad sa héasti. Sa harjad
mind ainult w&he, kuid mu koige wa-
lusamaid kohti kratsid sa, kuid korra-
likult puhastanud pole sa mind kordki,
kuigi wana nahk rohkemn puhastust
nduab, kui noor. Kuid noori harjad sa,
neid puhastad ja kratsid sa, kuigi nad
kéomast ja lahtistest karwadest ka lu-
mes pitherdadeslahti saaksid. Toores ja
stidameta olid sa, alati piinad sa mind.
Oigupoolest peaksin sind kapjade alla
sothama, nii et punane weri wastu
seina pritsiks, nagu selle kdsi kaiis, kes
sinu- ees siin oli.“

Pekka silmad olid punased werest,
kui talle see pdew meele tuli. See oli
korwal osas siindinud. Teine oli seda
korda saatnud, kuid ré66mu ja kartu-
sega oli Pekka pealt waadanud, kui-
das tige ruun, kes tal enne seltsiliseks
oli, &kki tallipoisi jalgade alla heitis.
Pea ees kanti ta uksest wélja ja ta ei
tulnud enam tagasi. ,Lipuga looga kiil~
jes soidutasin musta kirstu kiriku ja
roomsalt helisesid kirikukellad. Maweaks
ka sinu sinna, kui keegi leiduks, kes
su maha paiskaks . . . ole walwas,
dra tule siia!* Tallipoiss tahtis jlle
Pekkat labidaga liitia, kuid ei teinud
seda, waid ldks selle asemel minema
ja wiskas ukse enese jéarele kinni.
Nende wahekord oli ikka teraw olnud
ja awaldunud tigedates pilkudes, 160ki-
des ja &dgedates sabahoopides. Niitid
tulid tallipoisid aegutades ja hallchiiiie-
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tega, wotsid riistad seinalt. wiskasid
need hobustele selga ja wiisid nad
wélja. Haéltest sai Pekka aru, et ho-
buseid heinakoormale eite rakendati.
»3inna woiks ma ka minna. Sinnami-
nekul pole ainustki mége ja koduteel
ainult iiks wéike talu ldheduses. Ja peh-
met, head heina saaks ma ka. Tema,
kes minuga sb6idab, annab mulle ikka
sarnast, mis ta ecriti minu jaoks wiélja
otsib. Tallis tecks ta seda ka, kui to-
hiks . . . Tee wiib lahe &érde ja iile
maakitsuse, allpool iiht talu, teise jarwe
juure. See on talu, kust ikka must koer
wilja tormab, koer, keda mehed narri-
wad ja kelle peale hobused kurjalt
waatawad . . . Ja kui me siis koju
sdidame, lamawad sulased wéljasiruta-
_tult heinas ja ldrmitsewad.”

Pekkal tuli nii hea tuju, et unustas
haigused, nédlja ja wasimuse. Niiiid tuli
sulane, kes harilikult Pekkaga sditis,
talli. See oli heastidamline, waikne
rauk, kes kordki Pekkat 166nud polnud
— peale eilse korra, nagu hirmus, sest
et Pekka mdest iiles @i saanud, muidu
-tdmbas ta ainult ohje, laksutas keelt ja
manitses teda. Pekka hirnus talle wastu.
Kuid wanamees ei tulnud tema juure ja
ndgi peaaegu wdlja, nagu ei tahaks ta
teda néiha%i, ta wdttis noore hobuse,
kes wiga harwa teistega soéita tahtis, ja
ldks. Pekka jéi warsadega iiksi talli.

,Mida see tdhendab ? Kas ma tdna
kaasa ei ldhe ? Kas s6idawad ehk nai-
sed widlja ? See oleks Iobus ! Siis tuleb
ikka neiu punaste kinnastega ja annab
mulle trepi ees sukurt. Ja nad leia-
wad koik, ma olla kdige parem hobune
maailmas. Ja kui nad minuga sdida-
wad, siis hoiawad nad kdewarred si-
ruli, nagu oleks neil wdidusdiduratsu
ees ja kdiwad minuga nagu kdige ela-
wama warsaga {imber. Kuid ma ei
tomba neid ka kraawidesse ja juba kau-
gelt nden ma auke teel ja katsun neist
modda pdédseda, kes wastu tulewad.
Rllamége ldhen nii wiisakalt, et pdit-
sed korwadele langewad ja siis on nad
tdielikult rahuldatud. Ja kui me ‘iihe
mée juure jduame, siis pealume ja nad
astuwad maha. Kui nad kusagil pea-
tawad, siis ei unusta nad iialgi mulle
tekki peale riputada. Ja kuidas nad
naerawad, lobisewad ja kihistawad!
Wahetewahel teen neile nalja ja podran
tallu, kuhu neil asja pole, siis algab

nagi.

kaebamine, kuid hoope ei saa ma ku-
Jah, oleks hea, kui alati naised
minuga so6idaks, kui talu leiduks, kus
ainult naised on ja ma oleks nende ai-~
nuke hobune !«

Hegamoédda oli walge pdew tulnud,
Uks oli laiali lahti jgdnud. Wiéljas su-
las ja lumi langes suurtes pehmetes
helbetes. Warske, niiske ohk tditis talli.
Niitid kostsid tallipoisi ja peremehe
hadled waéljas. Tallipoiss koneles ja
herra wastas ainult aegajalt liihidalt
»jaha, jah“. Sulane tuli talli, peremees
jai uksele seisma. Sulane kéneleb ja
néditab Pekka peale, korjab siis peotédie
mahalangenud toitu tema ees pdran-
dalt, nditab peremehele ja wirutab selle
siis wihaselt maha. Ta n&ib sama pa-
hane. kui siis, kui méni hobune heinu
maha on kiskunud. Peremees ei iitle
muud, kui ,jah, hm, hm, kéhatab ja
tahab jdlle minna. Seal tuleb sulane
Pekka juure, haarab Pekka jalast kinni,
enne iihest, siis teisest, kdige walusa-~
mal kohal puusa all. Kui ta wélja 18-
heb, katsub Pekka tagumise jalaga teda
kinni saada . . . , tulgu mis tuleb, —
kuid seal tunneb ta wéljakannatamatu
walu tagumises jalas, nii et ta peaaegu
seljali langeb. Sulane hakkab pilkawalt
naerma. Peremees {itleb kurwalt ja
modndawdlt ,jah“  ja ldheb. Siis on
kuulda, kuidas wdljas punaste kinnas-
tega neiu peremehega rdédgib. Ta iitleb
tuliselt: ,Seda Te ei tohi, ei, seda ei
tohi.“ Peremees pomiseb midagi was-
tuseks. Niiiid kahisewad riided ja neiu
tuleb kiirelt uksest sisse. Warsad aja-
wad end kohe iiles ja iiks neist pistab
pea tile tara, teine pistab nina 1&bi
lattide. Nad hirnuwad talle wastu ja
loowad jalgadega maad. Neiu tuleb
nagu harilikult hommikul, et neile su-
kurt anda, ta hoiab selle kdes warjul
ja tal on ehk rohkem taskus.

Kuid neiu punaste kinnastega ei
ldhe sugugi warsade juure. Ta tuleb
Pekka juure ja koputab talle kintsu ja
kaela peale ja seab end ta ette. .Pekka,
Pekka, — ei, ei-ei, ei!“ Ta annab talle
peotdie sukurtja warsad ei saa midagi.
Tal on weel rohkem taskus ja annab
kéik Pekkale, poorab siis weel tasku
timber ja néitab talle, et tal rohkem
Eole. arsad hirnuwad ja kraabiwad

apjadega, kuid {neiu ei kuule ega né&e
seda, waid hakkab Pekkat puhastama



Nr. 4

Romaan

145

algul kratsib ta teda ettewaatltkult ja
sits harjab ta teda weidi tugewamini
ja kogu aeg iitleb ta koige 6rnemal
h&glel: ,Ei, Pekka — eil“ —

Siis lgheb ta dkki jédlle uksest waélja
ja Pekka kuuleb, et ta sinna ldheb, kus
saanid seisawad. Ja siis tuleb ta punase
hobusetekiga ja katab talle iile. Selle
peale palmib ta tema lakka ja saba. Kui
tal ainult meele tuleks wett anda ja
weidi jahu sisse segada. Ja seda ta teeb!
Ta wotab pangi noorte warsade juurest
ja kallab sinna wett suurest toobrist ja
jahu warsade toidukastist. Kuna Pekka
joob, hoiab ta pangi ja katsub wilistada,
kuid seda ta ei oska. Wahetewahel
kuiwatab ta kindaga silmi. Enne kui

ldheb, silitab ta Pekka nina. Pekkal on

keelele jddnud soola maitse kindast
~Mida see koik woiks tdhendada? Mis-
pdrast andis ta mulle siiiia ja juua, ja
warsadele midagi. Kas peab ta minust,
wanast hobusest, rohkem lugu, kuineist?
Woi soidawad naised tdesti wilja? Olen
téesti uudishimulik, kas nad pikka sditu
kawatsewad. Waata ometi, selleks ma
weel kélban. Ja mispérast ei peaks ma
kélbama! See polnud raudade siiii, see
oli ainult é6nnetus. Niisugune asi wdib
igaiihele juhtuda Ja niiiid ei waluta
jalad enam. Woib olla, wéin end isegi
maha panna. Kuid see ei tasu waewa,
nad tulewad wist pea ja rakendawad
mu ette. Waata ometi, keha ei poélegi
enam.

Tekk soojendab karwade juurteni
ja sukur ja jook on kohule head teinud.

,Arge muretsege, te warsad, ta an-
nab teile teinekord. S6oge te heinu, teil
on nii head hambad. Oigupoolest pole
teile waja sukurt ja jahujooki.

Kas tuleb ta niiiid igal hommikul ja
annab mulle seda? —

Rahe warsaga saaksin walmis, kui
nad tuleks!

Hammustada wéin ma, kuigi mitte
tagant iiles liilia, mul on ju weel pikk,
teraw kihw. Ja sellega wo6in ma igal
hérjawditlejal kintsu 16hki kiskuda. Selle
eest pidi isegi tige ruun hoiduma ja
maérad rahule jatma. Kui sellega tulen,
siis peawad koik taganema, kes see ka
poleks! Kaks, kolm warsa ajan kind-~
lasti pakku woi rohkem weel, kui asi
nii kaugel, — jah, tuleks kogu ilma
ruunad, ma saaks nendega walmis!”

Pekka on kerges uinakus, pea ripub
peaaegu poOrandale. Kuid ta n&eb end
korgele tostetud peaga, paenduwa kaela
ja uhke sabaga.

Tall laieneb, seinad kaowad, on suwi,
piliramatu, rohuga kaetud lagendik ja
rohi ulatab kéhuni. Pekka seisab wdi-
kesel kiinkal ja on ainus ruun sajan-
dete médrade ja warsade hulgas ja pole
iihtki, kes tulla julgeks ja neid temalt
dra wotaks. Teised ruunad peawad
kaugel olema Pekka karjast. Nad w6i-
wad enesele ise mérasid otsida, kui
tahawad, ja wdéiwad onnelikud olla, kui
ta ei tule ja neid dra ei wota. Te peate
end kaugel hoidma, nii kaua, kui tahan.
Rui mul meele tuleb, siis ajan teid é&ra.
Ma walin enesele méra, kes mulle
meeldib ja see on minu oma, kui ma
tahan. Ma ei karda kedagi, ei! Julgen
iikskdik missuguste ruunadega tiilli
astuda, kui tarwis.~

— Poodra end! kdskis kare hdal ja
Pekka sai nii siidameta t6uke, et ta
kukkunud oleks, kui mitte woére teda
kinni poleks pidanud. Ja kohe selle j&-
rele kiskus tallipoiss Pekka tagumise
jala enese kitte ja hakkas rauda maha
kiskuma. Kui iiks kdes oli, tegi ta tei-
sega samuti ja rauad wiskas ta heks-
likorwi. Pekka seisis nagu halwatult,
likumata. .Kas tahab ta mulle uusi
raudu panna? Kuid need pani ta mulle
alles hiljuti.~ ‘

Ruid seda ei teinud tallipoiss mitte.
»S0idust naistega ei tule asja ja ka
muust sdidust mitte. Kas tahawad nad
mind wabalt seista lasta wéi annawad
nad mu drat Kuid keefi pole mulle
suhu waadanud ja mu jalgu katsunud.”

Tallipoiss on ldinud ja jélle tagasi
tulnud. Ta pdéstab-oheliku lahti ja wiib
Pekka wailja. Wéljas seisab peremees,
iiks kési taskus.

Punaste kinnastega neiu seisab tre-
pil. Pekka hirnub talle wastu, kuid ta
ei Jiiguta end. Tallipoiss wotab labida,
mis seisab lumes majaukse koérwal ja
wiib Pekka wérawa juure. Seal hiiiiab
‘neiu, sulane jddb seisma, ja peremees
tuleb ja wdtab oheliku. Neiu on sisse
jooksnud, tuleb aga kohe jille wadlja
ja iile due wdrawa juure. Ké&es hoiab
ta punast lille, mis ta Pekkale otsa
kohta kinnitab, ta silitab teda ja jook.
seb jdlle minema. Ja jdlle tunneb Pekka
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soola maitset ta kindast. Peremees
wiib ta wdrawast wéljas ja tallipoiss
ldheb ees, labidas 6lal. ,lalgi warem
pole peremees minuga séitnud ega
mind wiinud. Seda tegi ta ainult koige
paremate hobustega tallis. Mispdrast
wiib ta mind niitid? Ja kuhu? Mispérast
kddnab ta siia¢” .

Wilja pollule wiib wana tee mddda
metsaserwa ja sealt suure, punase
kiitini juure kesk poldu. ,Mispérast
wiib ta mu siia? Ja mispdrast sain ma
ilusa punase teki ja lille otsale? Nagu
need, keda siigisel sinna wiiakse, kus
pasunad kogu pdew méngiwad. Kuid
need on koige paremad,. kes sinna saa-
wad. Kas niiiid meie tallist keegi peale
minu wilja ei saa? Kas olen ma toesti
koige parem? Kui noorhobused sealt
tagasi tulewad, lilled otsal, saawad
nad ikka punaste kinnastega neiult suh-
kurt ja jahujooki.” Niiiid on nad metsa-
ddreni joudnud, kust tee kiilini juure
wiitb. Seal on weel nédha lipuwarraste
jilgi wiimaselt hobusenéituselt siigisel.
Pekka tahtis tuttawale kohale minna,

kus ta weel heinajélgi ndha wdis, kuid

~ Hiina
’Jﬁrwel.

Hiina luuletaja Sii Jiian Gi4.

Has oitseb lai, ja kaldapuude okstes
on siristamas laulu linnukoor.
Paks rohi haljendab ja roode kohal
on saaki waritsemas kajakad.

. Orn wine katab kinni taewapalge,
kéik inimesed on iiksteisel’ head.
On kuulda kaugel dhtulaulu heli
ja paadid kojupoole péorwad pead.

*

peremees pdbrab metsa poole. Siis
motleb Pekka: ,On ju {ikskoik, kas 14~
heme otse woi ringi.“ Tallipoiss seisab,
labidale toetades ja ootab mdendalwakul.
Seal on liilwaauk &kiliste seintega.
»Woiksin kiill seista, ilma et mind hoi~
takse, kuna sa weidi puhkad,© matleb
Pekka. Ta seisab piisti peaga ja waa-
tab suure kiilini poole, mis seisab ee~
mal kesk poéldu.

+Weel pole siin teisi. Peremees tuli
esimesena omaga. Hobune, kes esime-
sena tuleb, on koéige parem.“

Akki tuksatab Pekka ja puristab.
Ta on korjuste haisu tunnud. See on
ju korjuste kiingas, kust talle ikka see
I8hn ninna tungis, kui ta siin ldheduses
kiindis. ,So, so. . . so, so. . . " Pe-~
remees rahustab teda, wilistab, silitab
ta kaela, wotab midagi taskust. ,Waata,
sail“— Ja paneb selle lume peale. Pekka
kummardab alla, et seda wotta, seal
kuuleb ta ploksu oma kérwa taga, ta
ndeb midagi leegitsewat, tunneb, et
polwed wanguwad, aga et tea midagi
sellest, et ta alla weereb liiwaaugu péhja.

luule.

Mie jalal,
Hiina luuletaja Li Tai Be.

Réiklinnud lendes tduswad korgemale,
ka wiimne pilw ldeb koérgele kui wall —
tiksainus. aga jédb mu ldhedale:
see korge mdgi on, nii tosine ja hall!

Igatsus,
Hiina luuletdja Dshung Tsii.
Néden kaugel udus wirwendamas silda
ja kaldal ootab kalamehie paat,

Ju kogu pdewa wees nden wirsikdisi —
kus awaneb mul dndsusele uks ?

. 5 -
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Waiksetel kallastel.

Lé&ti kirjanik K. Dsilleja.

Sobrad, kui teie oskate lugeda ainult
neid jutustusi, mis rzamatutesse triiki~
tud, siis on sellest wdhe. On ju weel
ka teised, tritkkimata jutustused. Sar-
nased peituwad pea igas inimeses,
kelle seltsis te oma elu médda saadate.
On kordi, kus inimese hing awaneb
kui raamat, millest wélja walguwad hoo-
guwate walude w6i waiksete roomu-
hoiskete jutustused. Kuid neid jutus-
tusi peab oskama lugeda.

Minu maélestuses, mis seotud ldhema
woi kaugema minewikuga, peituwad
paljud sarnased jutustused. Ja kui ma
lehitseks oma malestusteraamatu lehti,
millel tuttawad néokesed wahelduwad
nagu terwitades, siis paistab, et koiki
madlestusi, mis nende ndgudega &rka-
wad, iialgi ei joua raamatutesse kirju-
tada. Neid on nii palju, nad on siiga-
wad, et tummad tritkitdhed millalgi ei
suudaks wiéljendada nende waiksete
stidamete h66gumist, mille ees isegi
paremad juturaamatud on ainult kah-
watu luule. ]

Siin, sébrad, olen piiiidnud teile iiles
tdhendada {ihe sarnase drna hinge ju-~
tustust, kuigi tean, et "wéimatu on ini-
mese hinge sdnades wéljendada.

See oli Lati iseseiswuse 36ja pdewil,
kui ma liihikest aega iihes Liiwimaa
linnakese haigemajas pidin lamama.
Sealt lahkudes wiisin endaga kaasa
selle jutustuse.

_ Mulle jutustas seda keegi haawatud
sojawdelane, kes minu haigemajast lah~
kumisel weel sinna jdi. Mone né&dala
pdrast lugesin sama linnakese ajalehest
tema kohta liihikese teate: ,L&inud
nadalal surid kohalikus haigemajas
seitse haawatud s6jawdelast...” Nende
seitsme hulgas seisis ka tema nimi.

Ta olnud waremalt laudsepaks, t56-
tamas samas linnakeses iithes wéhe-~
mas t60kojas, kus neie molemad tol
korral haigewoodis lamasime.

Kord &htuwidewikus laulis {iks haa-
watutest pikkamisi ja kaeblikult;

»Ema, ma tulen, kui 8htu on hiline...*

Ja kui waikis 6rn laul, hakkas mu

naaber, patjadesse wajunud pead minu
poole pddrates, rddkima, -

,Minul ei ole enam ema. Warsti,
woib olla, jduan ehk tema juure. Kuid
selle juure, kes millalgi seda laulu lau-
lis — iialgi. Ah, see oli mu saatuse
laul .."

Ohtu widewikus né&gin ta silmi pa-
lawikuliselt kiirgawat. Siin awanes
hing jutustusega saatusest. Wotsin ta
kde, mis end minu poole sirutas, ja
sain aru, et ta edasi tahtis jutustada.
Woib olla, tahtis ta wabaneda monest
piinawast koormast? Tasakesi iitlesin
ma temale: ,Jutustage..“

Ja ta jutustas.

,See oli mdne aasta eest, Olin alles
jbudnud siia linna ja tockotta astunud.
Tundsin ainult oma kaast66lisi, kuid
sopru ma nende hulgast ei leidnud.
Ohtud weeisid nad harilikult ménes
kortsis 8lleklaasijuureswdoi biljardi mén-
gides, kuid minule ei meeldinud nii iiks
kui teine. Uhtuwidewikkudel hulkusin
tiksinda Koiwa kallastel.

Ja siis kuulsin ma sedasama laulu.
Koiwa teisel kaldal, m&ekiinkal, seisis
surnuaed ja selle kérwal méenslwakul
— aed siigisehtes. Igal ohtul, {ihel ja
samal ajal kolas see laul {ile waiksete
wete. Kuulmine ei petnud mind: laul
tuli surnuaia kdrwalt aiast. Lauljannat
ennast warjasid puud, widewik, minuni
kostis ainult kurb haal.

Méngisin wdhe wiiulil, ning kui pi-
medus kétte joudis ja waikis lauljanna,
otsisin oma toas wiiuli keeltel wastu-
kaja sellele laulule. Kas kuulis seda
weel keegi peale minu hallpea korteri-
perenaise ?

Nii kordus see iga Shtu. Mulle pais-
tis juba, et mu saatus on seatud selle
tundmatu lauljannaga.

Piihapédewal, iile Koiwa seiswas lin-
naosas hulkudes, otsisin selle maja
numbert, mille taga minu aed pidi olema.

Endamisi olin harjunud seda nimetama:

>minu aed “ Ning iihel 6htul, kui wiiul
oli kaebanud, istusin laua juure. Pidin
midagi kirjutama. Teie métlete — luu-~
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letama ? Noh, seda teewad ju Onnetult
armastajad ikka. Ruid minul tuli kiri
wélja. Kellele 2 Tundmatule lauljannale.

Oieti 6elda ei olnudki see mingisu-
sugune kiri. Olin tol korral samasugu-
ses meeleolus, kui praegu : wajasin ini-
mest, kellele rddkida siingest ja niiri-
dast walust, mis nii kaua minus oli
pakitsenud. Kuid kellele wdisin ma sel-
lest jutustada ? Kas minu wanakesele,
kes igal hommikul hoolikalt mu tasku-
tesse woidleiba toppis, kui todle laksin?
Woisin seda Gelda ainult endale. oma
saatusele. Kuid tema, see lauljanna,
juba oligi minu saatuseks. Ja nii Kkir-
jutasin ma oma kirjale, mis oieti ei
olnudki kiri, kuid milles oli palju lihtsa
laudsepa selli hingest ja palju jamedaid
grammatilisi wigu (oh, kuidas ma pé-
rast nende {ile h&bi tundsin) 16puks
aadressi. Teie kiisite : missuguse ? Noh
niisuguse, missuguse teadsin : Uulitsa,
numbri ja edasi sonad : ,Wodrale
lauljannale.“ -

— ,Ja kiri ,wodrale lauljannale“ ei
jbudnudki kétte, ning ning sellega jai
- teie jutustus loputa. Oli see nii?* —
kiisisin ma.

,Ja, kuidas seda Oelda. Tdesti, 16~
puta... Kuid kiri oli siiki kdtte ldinud
ja minu jutustusel ei ole siin weel 16pp.”

Ta jutustas edasi, weel aeglasemalt
ja pikaldasemalt, nagu tahtes oma ju-
tustust pikendada.

,Jah, ta oli mu kirja katte saanud.
Moéne pdewa pérast sain wastuse, aad-
reseeritud waéljaméeldud nime peale,
mille temale olin saatnud. Te motlete :
kui labaselt! Just nagu kosjakuulutuste
peale ajalehtedes, kuid sel korral ei osa-
nud ma midagi paremat wélja moelda.
Teie, woib olla oleks minu asemel tei-
seti talitanud.“

Rui ma midagi ei wastanud, jutus-
tas ta edasi.

»Sel pdewal sadas lund ja minu sii-
dames oli nii soe ja helge. Kui ma koju
joudes laualt wdikese walge kirjakese
leidsin, hakkas mul weel soojem ja hel~
gem. Paistis, et ka minu siidames on
kord lopp pikkadele siigiswihmadele.

Aga ei! Lumi eitoo 160okest laulu-
dega Lumega tuleb waikus, tuleb pikk,
pikk talw... Ta oli kirjutanud ainult kaks
rida : : :

,Arasdites wiin Koiwa kallastelt
kaasa teie hinge jutustuse, kui koige
ilusama, mis see linnake mulle annud.*

Nii siis, ta sdidab &ra. Woib olla juba
tina o6htul ? Tundsin, nagu peaksin
ma midagi tegema. Kuid mida? Sinna
joosta 2 Teda ndha ? Kinni hoida ?...
Ei, ei. Kas ei rddkinud see kiri kiillalt
selgelt : see oli jumalagajdtmine, mitte
négemiseni, jumalagajdtmine minewi-
kuga, millel ei ole enam tulewikku.

Laksin wélja. Lumehelbetest kaetult
jalutasin samal kohal, kus waremalt
lauljannat olin kuulatanud. Nagu must
igawik, puhkas Roiwa oma waiksetes
kallastes. Kusagil uulitsatel kdlisesid
esimese lumeteega kuljused.

Siis mdoistsin ma jélle : tema saatmi-
sel ¢ Peagi kostis sealtpoolt kaldalt iile
silla jaama poole s6itwate woorimeeste
kolin. Kas ei wiinud nad seal dra mi-
dagi minust enesest?

Siis wajusin ma nagu lelargilisse
unne. Alles mitme pdewa pdrast sain
aru, et oli waja midagi teha, et oma
ndrkusest ja kartusest hiljaks jdin. Kas
ei pogene ma kergemeelselt oma saa-~
tuse eest ? ]

Jargmisel ohtul ldksin iile silla tei-
sele kaldale, et teatud maja iiles otsida.
Pikema jdrelpdrimiseta sain teada, et
siin keegi sakslanna tubasid wélja titirib.
Kolistasin ja kiisisin, kas ei ole mdni
tuba walja tiirida. Jah, olewat parajasti
iiks. ,Wististi see, milles elas see neiu,
kes dra sb6itis ¢ kiisisin ma. Ei, siin ei
olewat iihtegi neiut elanud. Léinud
nddalal séitnud kiill minema gilimnaa-
siumi dpetajanna proua Dinge, Mone
aja eest langenud tal mees Karpaatides
ning ta sodithud niitid halastajadena
waderinnale. Kas ma ei olewat teda
tunnud 2 Olnud suur lauljanna.

Ruidas wasin siis mina teda tunda?

Koolis ma enam ei kdinud, ja kuidas
teisiti woiks laudsepp tutwuneda kooli-
dpetajannaga ?

See oli wististi tema 2 Selles ei olnud
kahtlust, Ah, miks ei olnud ta 6mble-
janna l..., Waadake, siin on niiiid minu
jutustusel 16pp.*

»jJa on faniitid siin, meie 6dede
hulgas ?* kiisisin ma.

Ei. Siin oleks see nagu raamatu ja-
rele. Teda siin ei ole, knid teda, seda
ndgematut, nden ma praegu igal 66sel
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unes. On olemas kusagil maal, Sikstini
madonna — olen ndinud seda post-
kaartidel, sarnasena nden ma teda.
Ta kummardab minu iile ja silmis s&-
rawad tal pisarad. Ja ainult unendgu-

des on weel mu jutustusel jarg. Teist’

jarge ei saanudki olla!“

Oieti, mis jarg woikski siin weel
olla ¢

Nii 16ppes minu juhusliku kaaskan-
nataja jutustus.

Ja siiski oli sel jarg. Kuid siin algab
juba teine jutustus. Sel on — minu
enese.

Mitme aasta pdrast olen jdlle samas
linnakeses Koiwa kallastel. Ka tema,
proua Dinge, on siin — kuigi kiill mitte
enam selles aias. Tootame seltsis tihes
koolis ja sagedasti juhtume seltsis koju
minema, iihest linna serwast teiseni.
Oleme juhtumisi naabrusesse elama
sattunud. Ule pb&saste, Iabi pihlaka-~
puu okste nden tema akent wanamoe-
lise majakese é&rklikorral. Jjumalagajét-~
misel meeldib mul tema katt kauemaks
oma kétte jdtta. Meeldib ka monikord
ohtuti tema toakeses 16hnawa teeklaasi
juures istuda. Wahest juhtub, nagu
radgiks waikimine iseenesest.

Rord, kui waikimine paistis
dhwardawalt pikana, kiisisin:

juba

,Miks ei laula teie enam millaski.
+~Ema, ma tulen %«

— ,Aga kuidas teate telie,
seda kunagi laulnud olen 2*

Waikisin. Nagu edamisi r&ékis ta:

.Lauldud laul.”

Ja siis, kiisiwalt silmi minu poole
poorates, lausus: :

-JKas ei ole ka unendod ndhtud 2«

— ,KRuid kas ei ole unendgusid, mis
woiwad korduda ?“

+Ruidas kellegil on %“

»ga teil 2. ‘

Ras ei olnud ma selle kahe sdnaga
oma saatuse méangule pannud ?

Wastust ei olnud. Ta tostis silmad
minu poole ja neis ndgin ma neidsamu
Sikstini madonna pisaraid, mida mu
sOber oli waadanud oma unendégudes.

Minu kési, mis laisa hellitusega tema
kiitinarnukki oli puudutanud, hakkas
wirisema ja t6mbus tagasi. Tema
waade oleks seda nagu keelanud ja pa-
ludes hoiatanud. Ja siis pddrasta oma
silmad kérwale — noore ohwitseri pil-
dile, mis mustas raamis seinal rippus.

Ras kolises mul kérwus midagi ?
woi  kolisesid jélle kuljused ? Need-
samad, mis teda siit &ra olid wiinud,
et hellseda drnale hingele waiksetel
kallastel.

et ma

Ara soitle.

Ed, L. Wohrmann,

.Me isamaa on wdga waene —
iiks laigukene Pohja paest,
kus ainult orjawits ja ohak
on toitmas oma poega waest —*

Ohoo! Mu naaber, dra soéitle
ja dra nea me kodu waest:
Eks piiha pdike heldelt rdanda
ja paista alla taewalaest?

- Kas sa ei tunne Eesti neidu

ja Eesti meest ja Eesti naist?

Ja oma isamaad ? Siis t&esti

silm pimestud sul udukaest . . .
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| Proua Tarnotzi malekiik.

Rustria kirjanik Roda Roda.

Nad istusid einel — ministeeriumi
sekretddr, herra von Tarnotzi, ta naine
ja mdlemad poisid. Oli esimene kurb
stigishommik. Kirjakandja wiskas posti
kirjakasti ja helistas. Proua von Tar-
notzi ruttas wdlja. Tagasi tulles juba
ldikas ta juuksendelaga peene kollase
timbriku lahti; punastas nagu moonilill
ja kahwatas kohe selle jdrele.

,Mis on lahti?” kiisis Tarnotzi kart-
likult, peaaegu ehmunult, '

Proua von Tarnotzi pilgutas talle
silmi ja waatas laste poole.

.Pdrast, armas Albert," iitles ta ma-
hedalt.

Seal peatus herra von Tarnotzil weri
stidames. Poisid tousid iiles, panid ra-
nitsad selga ja ldksid.

Tarnotzi tdmbas selga kulunud, wér-
wist muutunud palitu: pogenemiskatse.

»Ei, ei,” hiitidis proua von Tarnotzi
ja pidas teda warukast kinni. ,sa jdad
— mul on sulle midagi 6elda.” :

,On hilja — ma pean biirocosse...”

yLollus. On pool tiheksa. Nounik tu-
leb alles kell kiimme, riigisekretddr kell
tiksteistkiimmend ja minister iildse
mitte. Seal pead sina, just sina kell
pool itheksa jooksma? Noh, muidugi,
isamaa rebeneks muidu... Sellest tulebki
ametnikkude wiletsus: herrad ametni-
kud tunnewad end ainuiiksi tindikala-
- dena; perekondlisest meelest pole mi-
dagi jéarele jadnud. Kui mitte moni ju-
mala ettewaatmatusest naise ei saaks,
kel on arusaamine elu ja seltskonna
nduete wastu — naise, nagu mina néai-
teks jumalale tdnu olen, — sarnaste
meeste lapsed peaks lihtsalt n&lga su-
rema wdi tdnawapiihkijateks hakkama.”

Nad seisid jalle s66gitoas. Herra
von Tarnotzi langes diiwanile. Naine
hoidis talle wapiga kaunistatud Kkirja-
lIehte nina ette. Tema ekstsellentsilt, mi-~
nistriproualt.

,Armsaim proua von Tarnotzi! Juba
aasta otsa pole Te puudunud iiheltki
neist pidudest, mille sissetulek kanna-
tawale inimsoolekergendust peab tooma.
Olen ndinud Teid heategewuspidudel
tegewuses, ohwreid ndudmas ja ohwreid

toomas. — Soda wajab sodureid. Need
read, mu parim proua von. Tarnotzi,
tahawad Teid uueks heategewaks ette-~
wotteks siduda...”

Herra Tarnotzi silmad libisesid ru-
temini iile Tema ekstsellenisi paendu-
matu Sacrécoeurkirja ja haarasid sel-
lest ainult tiksikuid sénu:

....Jahenew talw. . . soojad riided. . .
neljapdewa 6htupoolikul... komitee moo-
dustamiseks... iga daam wiissada krooni
kui asutaw liige... Kas woéin Teid meie
sekka arwata?"

+See tuleb suigawesest jooksmisest,”
ohkas herra von Tarnotzi.

»Jah, see tuleb sellest,” wastas naine
woidur6dmsalt — nagu keegi, kes tu-
hande waewa jdrele 16puks ometi sihti
nédeb. ,Lopuks ometi satun Tema ekst-
sellentsiga isiklikku wahekorda."

»1gal’ basaaril oled sa olema pidanud,"”

.On kohustusi waese, abi wajawa
inimsoo wastu. Peab midagi tegema,
ef dratdugatuid lepitada. Seal on iga
wahend lubatud. }a kas pole ministri-
proua tunnustanud, kui hoolas just mina
olen?”

+Seda rohkem pahandab ta, et sa
seekord kaasa ei tee.”

,Kaasa ei tee? Woimata.”

,Kaasa tegema? Weel woéimatum.
Kust tahad sa siis wiissada krooni
wbétta, mu armas Hermine 2

.Neid tuleb muretseda. Need wiis-
sada krooni kannawad protsente —
weel meie lapsed wdiwadsedakasutada.”

.See ei ldhe. Mul pole raha, armas
Hermine, sarnasteks asjadeks.”

.Sarnased asjad! Kuidas sa seda
toonitad! Need on koige tdhtsamad as-
jad. Olen aastaid selle kallal té6tanud,
et meid tdhele pannakse, suhteid sol-
mitaks, et me edasi jduaksime Ma saan
ministriprouaga sébraks — ta kulsub
meid oma Shtule Kord puudub neljas
tarokkil — sa aitad wé&lja. Teine kord
on waja riigisekretéddri aset tdita — ise~
enesest tuleb inimestele Tarnotzi nimi
huulte peale — kes tookord tarokil
nii kena oli. — Kui ma ringi jooksen,
end waewan, hoolitsen ma ainuiiksi
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perekonna eest. Wo6i usud sa, et see
mulle 16bu teeb wddraid lapsi riietada,
joulupuid. hospitaalides siiiidata, kuna
haiged mulle nii wastikud on?%“

Herra von Tarnotzi oli lahja kaela
paenutanud, nagu seisaks ta dushi all,
mis sddeles, nirises ja terawalt tast iile
woolas.

,Wabanda, kell on iiheksa. pean..”

»Mis pean ma," kiisis proua Hermine
tungiwalt, ,mis pean ma ekstsellentsile
kirjutama?”

.Mis sa tahad, armas Hermine.
oled ju nii tark. Peen ettekddne...”

»Albert!" hiitidis Hermine wannuta-
des. ,Métle meie laste tulewiku peale!”
»Ja, ja,* hiiiidis see trepikoja kind-
last warjust. ,Just sellepdrast. Kas pea-
wad meie poisid talwel halasti jooksma?”

Hawitatult j&i proua Tarnotzi maha
Ta tundis oma meest. Rahaasjus — seal
saab wdaike, tagaaetud ministeeriumi
sekretddr kangelaseks; ta kannatab koik
piinad, kuid ta ei anna jdrele. Ta hei-
dab siis pea tagasi — HAadama 6un
kargleb iiles ja alla nagu oraw kotis —
ndgu ldheb roheliseks — ja ta waatab
nagu.. nagu jonnakas kaamel.

Jouetuse pisarad woolasid proua
Herminel iile ndo. Ta wéttis ministri-
proua kirja ja nuusutas seda. Peen 16hn
tungis talle ninna.

White Rose, motles ta, pudel wiissada
krooni. Jah, nii suurtel daamidel on
tore elu. Kui nad raasukese waeste
leiwakotti heidawad — on see teenus?
Ruid tema — kui tema wiissada krooni
sisse wiskab — see peab tsentnereid
kaaluma. Kust, kust? — Proua Hermine
surus rusikad otsale wasarduwas mot-
lemises. '

Woimata, motlemata ministriprouale
dra Oelda; ja silda maha rebida, mis
ta laenatud rauast ja kingitud puust
waewarjkkalt ehitanud. Adrmisel puhul
on weel iiks tee — 1dbi wee; wesi on
jddkiilm, pohi kaetud terawate haawa-~
wabe kiwidega. Tee wiib &de Luisest
modda. S

Tal on raswane elu, Luisel. On kéi-
gist edewustest loobunud ja plekisepale
ldinud, kes end wabrikandiks séimata
laseb. Ta istub rahas, tidisséénud ja
paks, ja pilkab ikka jdlle korgema kol-
mekiimnetuhande kirju wiletsust; ja su-~
reb kadedusest, kui ta Hermine von

Sa

Tarnotzi nime

seas loeb.

Hommikul, 16unal ja 6htul uuendas
proua von Tarnotzi tormijooksu, kaks
pikka pdewa. Kindius herra von Tar-
notzi pani wastu. Ta heitis pea tagasi,
Radama dun kargles iiles ja alla nagu
oraw kotis — herra von Tarnotzi ei
annud alla. Ja kauemini ei wdidud
wastust Tema ekstsellentsile edasi lii-
kata. : :

Tagajérjed tulgu sinu peale!” hiiiidis
proua von Tarnotzi suure shestiga.
,0len walmis oma siidamewerd oma
laste eest walama — aga, nagu ditleb
iilemadwokaat: rumalusega wbditlewad
isegi jumalad asjatult.”

Ja proua von Tarnotzi hakkas met-
sikult nutma. ,,Mu armas Hermine* it~
les Tarnotzi 16puks, ,,annan sulle 24.
nowembril, su armsal siinnipdewal, tu-
hat krooni, nagu sulle lubasin. Wiissada
krooni poiste jaoks — talwepalituks,
kingadeks ja iilikondadeks. Wiissada
on kingitus. Selle eest osta omale kar-
banahkne krae, mille pdrast sa oma dde
Luiset nii widga kadestasid.* ‘

Kuiwalt ja kiilmalt lisas ta juure —
meeldheite julgusega : Rohkem raha
pole. Ja l6pp.”

Seal jadi Herminele ainult iiks, teraw-
kiwine tee lahti. Wiibimata astus ta sel~
lele. Ta tombas wana lilla kostiilimi
selga ja s6itis de juure. Wdikeste sam-
mudega ldks ta iile wabrikudue, teda -
iimbritses plekikdla. Koledalt kolas see
wastukajana. Luise, motles proua von
Tarnotzi, Luise ndrwid on wist nagu
koied. i

,Jumaluke — milline au!® hiitidis
Luise pilklik h&&l juba werandalt.
.Mis ma né#en ? Ministeeriumi sekre-
tdari proua.” .

,Tere, armas Luise! 7Tahtsin jalle
ndha, mis sa teed. Kuidas kdsi k&ib ?~

Ta kaisutas 6de ja suudles teda pa-
remale ja pahemale poole. ,Tahtsin
mdnusat Shtupoolikut saada.*

,Ja-siis tuled minu juure ?* kiisis

ajalehes ,koosolijate”

Luise, alati haawatu.

yMuidugi. Tead, kogu seltskondlik
kraam l&heb ldilaks. Kui mdnus on sul
werandal!” iitles proua von Tarnotzi
ja pilgutas nadrwlikult silmalaudega. Ta
pea surises wasardamisest, wiilimisest
ja kolisemisest.
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Proua Luise kallas ta tassi dareni
tdis ja kuhjas koik koorekirnu 8e koh-
wile. Ta lasi warsket woid tuua, saia,
wiinamarju ja pdhkleid. Ta kostitas
ikka rikkalikult — eriti Tarnotzisid. Neid
eriti.

Herminele ei tahtnud miski maitsta.
Ta katsus konwersatsiooni teha ja tal
oli inimeste hajameelne, enesesse podr-
dud ilme, kes woitlewad suure, kiipse
moéttega. Ta néppis saia. Tekkisid wa-
heajad, mida lunastasid elawuse uued
hood. Proua Luise kuulas lbusalt pealt,
peaaegu pdnewalt. Ja lasi oodata. Ta
teadis ju wéga hésti : Hermine tahab
midagi. : ’

+~See woi," hiiiidis proua von Tar-
notzi, ,suurepdrane. Ja mesi nagu nii-
nepuudis !"

- ,Ara lilalda! Lihtne wurrimesi —
nagu kdésité6lise majas harilik.”

~Mine, su mees on ju wabrikant.”

»Selleks nimetasid sina tema = oma
peene seltskonna pédrast. Tal on aga
kasitoolise ametipaber.*

.See on iitkskoik. Sa ei teagi, kui hea
sul on. Mingit muret, kdik rikkalikult.
Mina selle wastu...?’

Proua von Tarnotzi waatas iiles —
meeleldi ja ilmekalt. Ta tahtis kiisitud
saada.

sSa kaebad ikka,” arwas Luise.

,Mul on selleks pohjust.” Proua von
Tarnotziasetas endmugawamini istuma
Hiippe silmapilk ldhenes.

.0On nii palju kohustusi, inimesed
peawad meid rikkaks..."

.Sinu siiii. Mispédrast teed sa nii
palju kéra 2*

,Mu mehe amet..,*

,Lollus! Iga inimene teab, et riigi-
ametnik waene néljakdpa imeja on.
— Wota weel iiks woisai !“

,Jga inimene teab... Seda iitled sa
nii. Peab au korgel hoidma.

Prouna von Tarnotzi kargas &kki
kiilma wette, lithendas sellega &e 16bu.
. Tahtsin sult néu kiisida Luise. Selts-
kondlikus kiisimuses. Loe kirja, mille
saatis mulle Tema ekstsellents, minist-
riproua...“ )

» Jumaluke, kuidas sa ehmatad ! Mi~
nistriproua ! .

+Mis pean ma ekstsellentsile was-
tama ?” :

,Noh, wasta ausalt: Mul pole wiis-
sada krooni, et waeseid lapsi riietada...
woi...” — pilge oli teraw nagu nuga —
Kirjuta, et sul aega pole ilusaks kawat-~
suseks hdbelikkude waeste lapsi pee-
nete, nende wanemate seltskondlikule
kohale wastawate riietega warustada...
See on ometi ekstsellentsi kawatsus ?"

,Eildhe, armas Luise !“ hiiiidis proua
von Tarnotzi ja wédnles piinade kdes.
»3a pead mind aitama. Sa pead lihtsalt.
Laena mulle wiissada krooni. Ma
maksan nad sulle tagasi. Hjajooksul.
Wiiskiimmend krooni kuus.*

Proua Luise 16i kdega. — ,Ei. Kasi-
téoline teenib waewarikkalt raha.”

Wiis korda proowis prouavon Tar-
notzi tormijooksu 6e siidame pihta. Siis
pani ta wiimase kaalule : ta lubas Gele
oma siinnipdewakingituse. Nii t6si, kui
jumal aidaku : niipea kui Tarnotzi raha
talle kdtte annab, toob ta selle d&ele.

Luise pani kirjakese enese ette ja
paksud, walged kded risti.

.50, so. Kdrbakraed soowid sa ene-
sele? Nagu minul on 2 Ja ohwerdad
oma armsama soowi sellele lollusele?“

Proua Luise jdi wait ja wahtis tarre-
tult enese ette. Midagi pidi tal plekk-
seppemandal ministeeriumi sekretdéri
prouast ees olema: wdhemalt kdrbakrae.

Ta tegi rahakasseti lahti, pani kiimme
rahapaberit 6e ette.

.Pole tarwis tdnada. Mina tdnan,
kui sa tagasi maksad... Luba, ma pakin
sulle weel koogi sisse — su poistele.”

Wabriku ees on siigaw kraaw. Must,
rohelise samblaga kaetud wesi haiseb

. seal sees. Peaaegu oleks proua von

Tarnotzi koogipaki sinna sisse wisanud
Peaaegu. Siis motles ta jdrele.

Teisel pdewal ldks ta eksisellentsi
juure. Naeratades pani ta raha briljan-~
tidega kétesse. Luise luges ajalehes ar-
tikli, mis iile woolas kiitusest daamide
uue heategewushoo kohta. ,Koosolijate”
seas oli ka: Proua ministeeriumindu-
nik Hermine von Tarnotzi | — Rumal
inimene ! Selle eest annab ta kasuka-
krae dral

— — — Talwe algul oli Luise pul-
mapéew. Tuli proua von Tarnotzi.

»ouudlie tddi kitt !* manitses ta nook
remat poissi. Poisid olid uutes palitutes,
madrusiilikondis, kindais, laitmatuis kin-
gis ja sukkis.
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Proua Tarnotzi ©&lgadel aga lebas
kadedalt kollane, suur, lai, rikas kasu-
kakrae ,Ma ei taha mitte ainult dnne
soowida, Luise — ma tulen ka tdnama.”
— Hermine pani 6e ette lauale wiis uut
sajakroonilist rahapaberit. ,Kas Albert
siiski jdrele andis ¢” kiisis Luise pettu-~
nult. ,Nagu nden, on sul ju karp."

Proua von Tarnotzi waatas poegade
poole. Kéik kolm naersid — ema ja
poisid.

,Mu mees,” iitles proua von Tar-
notzi, ,pole pennigi rohkem wélja an-
nud, kui ta tahtis : tuhat krooni — pé-
ris tdpselt: wiissada poistele, wiissada
mulle. Sa néded, meil on koik: poistel
riided — mul kaksukakrae ja sul raha.”

— ,Noidusid sa siis 2"

Auahnus ei lasknud proua von Tar-
notzil waikida. ,No6idunud? Ei Kasuta~-
sin ainult antud woéimalusi.“

Poisid hirwitasid weel laiemalt. Pau-
likene tegi peaaegu koérwad ilaseks.

.,Kas pole need ilusad poiste iilikon~
nad ?” kiisis Hermine. ,Noh, ministri~
proua korraldas peo: waeste laste riie~
tamine. Mina andsin selleks raha.
Kui raha antakse, w6ib wastuteenistust
nouda. Meie pesija wiis kaks poissi
riletamisele — minu poisid. Ja mina,
komiteedaam, walisin neile isklikult ilu~
sad asjad wélja. Woin tdendada: koige
ilusamad.”

»Kuule,“ fitles Luise tdis ilusat pa~ .
hameelt, ,,nii alatu wéib ainult nodnda
nimetatud koérgemal seisja olla. Mina
oleks ometi wiissada krooni kohe ene-
sele pidanud.* ' ’

,Mu armas Luise, sa pole iialgi
moistnud, et seisus, aukraad ja selts-
kondlik kohustus inimesele rasked koor-
mad selga panewad. Ja tdnu mu hea-
siidamlusele heategewuses on Wikil
niitid wabakoht Josephi internaadis ja
Paulikesel stipendium.“

l.ohutus.

Saksa kirjanik Hans Gafken.

" Me iile on tulnud walu, kurbus war-
jutab me pédewi. Moned arwawad, et
me elus enam ruumi pole rddmsa~
teks tundideks. — Kas peame hadal-
dama hommikust dhtuni? —Kas peame
awaldama kurbust ja meeleheidet ? —
Fi, kolmkordselt ei. -

Ules peame waatama, iiles peame
piiiidma, nagu wanad tammed metsas.
Ninl% lohutust peame otsima igawikus.
— Esiteks looduses, mis igawesti oli
ja igawesti jadb. — Waoib olla, mitte
igawesti jumala ees, kellele on aasta-
tuhanded nagu tuulepuhang. Kuid iga-
westi meile surelikkudele, kelle elu kaob
nagu waheldusrikas unendgu. — Meil
peab olema wdikese, alandlikkuse wastu
lugupidamist, rohukérre wastu tee ser-

wal, liblika wastu, kes kirjult ja padikese-~
ondsalt mésda lendab.

Ohtul aga olgu arwe l6petatud pdewa
ja ta waewaga. Peletatud olgu mured
ja wiletsused. — Wota kapist raamat,
mille kirjutas keegi, kelle hing oli kell,
drataw kell. — Waatle pilti, mille 161
keegi, kes siiwenes innnukalt olemise .

igawesse ilusse, — Kuulata toone, mis
lendasid onnistatu poole igawestest
kaugustest.

Lohutus woolab su hinge, lohutus,
mis ei haihtu nagu maised asjad, mil-
lega rumalad end uimastawad liihikes-~
teks tundideks, millele'jdrgneb jalamaid
kainestus. Lohutus igaweses! Kes seda
leida oskab, sel on sdraw o&nn sii~
dame kambrites.
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Laatsaretis;

Daani kirjanik Peter Nansen.

Oli iillewaatus garnisoni laatsaretis.

Eesotsas puhkis suur, paks iilemarst,
mundrimiits kuklas, kui tema séjawde-
lise tdusuredeli ainus tunnusmadrk. Tema
korwal pikk, kahwatu abiarst, kes koik
oma nalja &dra tarwitas, et pilwi oma
- tusase iillemuse laialt otsaesiselt eemale
peletada. Siis jargnes teoloogiline hai-
gerawitseja iimmarguse praostindoga,
prillid ninal. Siis jdrgnes salk mitme-
kesidust, mis koosnes unistest haige-~
rawitsejatest ja korporalidest. Wiimaks

juba hommikul wara kergesti windis

iillemseersant, kes haigerawitsejannade
koogis oli kdinud ja seal tdhtsal néol
proowinud haigetele maédratud port-
weini, weendumusele jouda tahtes, kas
6konom haigetele ka t6esti andis head
ja wdoltsimata weini. :

Ulemarst oli tusane, pahas tujus.
Suur hulk uusi haigeid oli wastu woée-
tud, temal oli wadhe aega, sest peaaegu
kogu 66 oli ta eripraksises tegew olnud.
Selle tagajdrjel nuusutas ta igal pool
pettust. Ta tormas nii jouliselt edasi,
et kddunenud trepid tema all praksu~
sid, ja haigetuppa tormas ta kui maru-
ll:oolg haigerawitsejannadele ja haigetele

aela.

Ta urises ja kirus, sdimas wédsimata
naljakat, ikka enam kahwatawat abi-
arsti, porutas rawitsejannadele peale ja
korraldas kategoorilise halastamatusega
palawikudieeti ja kihisewaid wanne
ning Rhicinuse &li nii haigetele jalga-
dele kui haigetele kéhtudele.

Ja siis kisti toa nr. 27 uks lahti ja
iilemarst {iithes saatkonnaga tormas
sinna sisse.

Ulemarst tormas woodi ette, milles
keegi kopsupdletikku pédew mees kin~
nisilmil lamas Haige aukulangenud po-
sed olid kaetud mustade habemetiiii-
gastega ja ta otsaesisel hiilgasid higi-
tilgad.

»Magab ta?“ kiisis iilemarst pahaselt.

,1a on wdga haige,“ sbandas tee-~
nistuses olew haigerawitseja mehe wa-
banduseks sosistades iitelda.

,Hm, hm I

Ulemarst luges haige pditsis seis-
walt tahwlilt haige hommiku- ja ohtu-~
temperatuuri. Ja wéikese waheaja jdrele
titles ta dkki tditsa muutunud toonil ta-
sakesi ja ettewaatlikult rawitsejannale:

.,Kas Mads G6sel ei maganudki ?*

,Ei, herra iilemarst. Mads Hansen
on kogu 66 soninud. Hiitiab wahetpi-
damata oma ema!“

»Waene poiss !“

Ulemarst seisis jédlle méne minuti
waikides. Aga né&hes, et Mads Hansen
parajasti silmad awas, noogutas ta hai-~
gele naeratades pead.

»lere hommikut, armas Mads, kas
tunnete mind ?¢

»Ruidas kdsite, herra iilemarst!“

~Mads Hansen igatseb kiill ema ja-~
rele? Mis arwab Mads, kui me ta emale
kirjutame, et ta teda waatama tuleks?“

,Nagu kdsite, herra iilemarst |

»,Rus te wanemad elawad %*

~Nagu kdsite, herra iilemarst!*

,Ras Mads madletab weel, mis selle
kiila nimi on, kus ta elab 2¢

.Oh ema, ema, — armas ema !“

Ulemarst pdéras saatkonna poole.

.Kas siis keegi Madsi riihmast ei
tunne ta wanemate adressi?~

,Ei, herra iilemarst,“ wastas haige-
rawitseja. ,Keegi pole sealt péarit, kust
on Mads Hansen. Keegi ei tea temast
midagi ldhemat. Utlewad, et teawad
ainult, et ta alati on koju igatsenud.
Riithmas tal sopru ei olnud. Oli wististi
ainus oma kiilast. Ja ta ei saa ta mi-
dagi seletada. Oleme seda temall asjata
kiisinud.“ ‘

Ulemarst wiskas oma miitsi tiihjale
woodile, astus Madsi juure ja iitles:

,Kas kannatate wilja istumise, Mads?
Waadake kord, niiiid aitawad Teid hea
preili Holm ja seal see kdwerjalgne
kelm, siis woite juba mone hetke istuda,
kuni ma Teid l&bi waatan. )a siis peate
ndgema, Mads, mone pdewa pdrast
olete jdlle terwe ja siis saadame su
koju su ema juure.“

Ulemarst silitas Madsi mérga otsa-
esist, rawitsejanna ja rawitseja hoidsid
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teda kumbki teise kde alt, ja {ilemarst
pani oma kérwa kuulates Madsi seljale.

»,On korras, armas Mads, niiiid heitke
jalle ilusasti maha.*

Ulemarst pdoras abiarsti poole, kelle
nali oli otsa saanud, ja sosistas:

»See on walmis !«

Siis iitles ta waljusti:

,See on otse silmatorkaw, kuidas
Mads cilsest saadik on toibunud. Niitid
saab tast warsti jélle tubli s6dur. Pea-
asi on, et Mads niiiid midagi s60b woi
joob. Ras on Teil millegi jarele isu %“

Mads silmitses iilemarsti arusaama-
tuna.

»Jah, kas el wdiks Te midagi meele
tuletada, mille jarele Teil isu on? Te
el tarwitse hdbeneda, sest Teie seisate
riigiteenistuses ja riik ei hoia kokku,
kus waja on kodumaakaitsja terwise
eest hoolitseda. Kas soowite portweini,
Mads ?¢

SEd ¢ -

»Jah, aga siis wististi konjakit? Ka
mitte! Aga wahest klaas olut? Woi
kuumaksaetud weini 2*

Mads ndis koigi kiusatuste wastu
olewat kiilm. Ja ei olnud sellestki kasu,
et iilemarst oma saatjailt ja kaashai-
geilt nou kiisis ? Keegi ei tunnud Madsi
maitset.

Aga iilemarst ei jatnud ometi jdrele.

»KoOik oleneb sellest, et luuleandi
on. Wiimaks leiame ometi weel dige
asja. Sest mina ei tunne sddurit, kes
mingisugust joowastawat jooki ei ar-
mastaks.”

Ja ta jatkas Madsi kiusamist koik-
sugu weinide ja grokkidega. See aga
jai kiillmaks, kuni iilemarst wiimaks
ttles :

»Aga mis arwab Mads arrakupun-
shist 2*

Madsi nédost lehwis iile naeratus, just
nagu wana, énnis joulumaélestus, ja fisna
tasakesi kordas ta mdnusas ootuses:

,Jah, arrak!“

Ulemarst hiilgas.

»Ndete, oleme Madsi kire, Jumal teab,
wiimaks ometi kétte leidnud! — Nii
siis, korporal! Kirjutage kord ekstra
toitmistahwlile: pudel arrakit Mads Han-
senile. Teie, preili Holm, hoolitsete, et
Mads nii mitu klaasi arrakpunshi saab,
kui tahab. Ja Teie, rawitseja, jdé&te tdna
ohtupoolikuks Madsi juure, joote tema
seltsis punshi ja méngite temaga kuut-
kiimmendkuut !

Aga abiarstile, kes kohusetruult imes-~
tades naeratas, iitles ta:

,Seda skandaali, mis selle arraki-
pudeli eest iilemwalitsuselt saame! Nii-
sugust korraldust pole kiill kuninglikus
Daani garnisonilaatsaretis weel enne
olnud !“

Ja siis astus ta jdlle haigewoodi ette,
silitas pehmesti haige poske ja iitles:

»Jumalaga, armas Mads !¢

Siis wottis ta oma mundrimiitsi, wa-
jutas selle kdwasti oma lithikeseks 15i-
gatud juustele ja jatkas oma iilewaa~
tust puhkides ja séjawdeliku waljusega.

Kogu dhtupooliku aga lamas Mads
woodis ja joi arrakpunshi ning méangis
kuutkiimmendkuut, uskudes. etjéulud on.

Ohtu eel algas surmawditlus,

Rawitseja kutsus preili Holmi.

RKui Mads teda né&gi, ajas ta enda
woodis istukile, wottis 6e iimbert kinni,
pani oma pea tema rinnale ja ahastas:

~Ema, ema!“

Wana, ndértsinud neiu aga silitas
teda abituma 6rnusega jardékis temaga
kui lapsega, kuni ta rahulikuks jéi.

Mads suri réomsasti, uskudes, et
ema seltsis peab joulupiihi.

Ruuwalgus.
H. Wiihner.

Ruu kiisis minult, kas tal annan luba,
Et tooks mu tuppa oma lduendi.
Ei keelanud ma teda muidugi,
Ja warsti ehtima ta hakkas tuba.

T6i kaasa linad, laiad, lumiwalged,
Ja laotas mu poérandale nad '
Kui unendod, ornad, ilusad, —
Ja waiksest r86must hiilgasid ta palged.
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- Wiie halmibuu faar.

Jnglife firjanifu Ottwell Binng'i romaan. 4

Callaahan ofi wabheajal jélle uende juure
tulnud. Weel enne tui ta rvddafida faf, bitidis
Saawa :

B on fiinbinud ?¢

»Bagana pitnlif aft. Negatiitoid on Ladunud.”

(Kodunud ? Kad tdhenbad fee, et nad om
warastatud 2"

oSahtlemata. Plefift Lohwer, fud ma nad
boidfin, on labtt murtud.”

Saawa=Ject et pobanud #tlnfe (Bppu, watd
posrad Nora Callaghant poole:
»§a3 witfite jelle titprufu,

Tfipunt, oma tuppa ?*

»a, me wiibifime mdue minutt ming foas,
fiin jarAn ma ta werandale Htfi, tunt ritetnfin.”

,Oli8 warastad fee hiinlanna mele pildid,”
bititdid Jaawa tdie weendumujega.

Norva wailid rdhutuna, fund Jaawa ebaft
foneles :

nPole ‘ fergemat temale, fui Tele wenna
fuppa bitlida ja fealt dva whita ajad, mida
ta fita oit tulnud otfimal®

»Aga ta elab juba ju Hotellig,” Bhiitdis
FNora. ,Meie letame ta Iatte."

nJub," wodtad Jaawa awalifn  wihege,
agn Tete wbite ta naha mafa wdtta, ima ot
tema junreft mibagt lefaffite. Arivatawastt on
ta pildr weranbalt tellelegt tdnamale Tdtte wi-
funtudb. $ut aga teaba olets, Tellele! Jga-
tahed ¢t olnud fee mdni Singapore fanpmees.
Gelle peale wealfin Hibla.

 Za peatas, ife pma wihaga wdideldes, ja
jatlad fit8 vuttu : :

Ui on {it3 [iff longenud. Pleie peame
wiibimata lohtuma. Onn, et mdlemad Foo-
piad, mig tegite, oma Idtte wotfin.”

nUga Teie diifond, mr Jaawe,” waidled
Nora. ,Tele peate weel fimber ritetuma.”

LIlilugufed wailjed adjadb et tohi mind
niffid finni pidbade,” wadted Jaawa. |, Mete
et toht aega fuofada. QRui meile felle Hiina
nufu faskjad eite {uamwad, {3 on Ioif fabdu=
nud jo mina et faa oma Nobiohn'ile antud
fona  pibaba, Ponge oma poftd wiibimata
walmid, Galaghan, ma faaden Teile moned
fulib, fe8 need paatt witwad.”

JTete ufute fiid tdedti, et ine weel enne
hommifut peame teele minema3" ditled Cals
laghan.

mbtlen San-

#Muidugi, iga tund on fallis. Pafs hol-
[andlane ja Njio ufumwad, et alled hommiful
teele ldheme, ja meie peame neift ee? olema.”

Gallaghan noogutas peab.

oHea il aga Feie unudtate midagt:
paat fetfab Osterdijfe laewatehafes {a teda
walwatafje wistigti.”

,See mind ei talidta,’ wadta8 Jaawa.
o Ma toon ta wibimata Sdhenfi juure maan-
dumisfilla ddre. Seadfe enta poole 'tunni
jootful reifimalmis; mina tulen Zeile jévele
ja wiin Teie paadi juure.”

Ta pborad fahtu dimber fa lahfud Hotels
Iift.
f Gnnaft wdimalilult warju Hoided, ruttasd
ta farmesti tdnamwat misda ebafi, funi Oster-
bif'fe &rimaja juure joudid, mis niitd tditfa
pime oli. UEsti afen et olnud walgudtatud.

Saamwa fifitad maja wariu maha fo fuu-
Iata3.

Gflotfa jai 15if waiffels. "

Natufe aja plrvaft Tuulis ta fobinat, aga
mitte majaft, waid {de poolt.

Quulatabed terawoasdti, fuulid fa aernube na-
ginat. §-eqi {oubdis joge mddda itles, arwata-
wasdtt drimafa eed feidwa laewatehafe poole.
Waewalt minut Hiljem to6ufad paat wasdtu
maandbumidpodti. 88ad wile, rasfed fams-
mud {ooffid file puuplanfude. &ii8 Lafafid fo-
{istarwad Haaled.

Saoma roomad fatel fa jalgadel Funi tes
Baje ddreni, fud feifis walge paat, mi3 tont-
[itult pimedufeft filma paistis. Tafone naes
rufohin fostis temale fdrwa, ja fii8 vadfis
feegi, fe3 ettemaatufe ndid unudtawat:

,,Sa mdistad ometi,’ iitled meed Hollandi
feelt. , Mijnheer tahab Ilepingut murda fa
paatt Tellelegi teifele anba. Umeeriflone et
toht laemwalaele tulla. Selle eeft pead fina
hoolitfema.”

Pingtingune rohfimine, mid umbes foif
wdis tdbendata, oli wasdtud.

&its fuutid -Jaawa jalle naermift, Ffabe
Haaft foffulddmift fa jdllegt aerulddfe, mid
pitfamifi faugenefid. Ta roomad drimafa
warju tagafi, et {eal jérele mdtelda.

Ruuldub {dnade mdtteid oli woimata waledti
mdidta. Holland:ane tahtid Callaghanilt wdi-
malufe wotta dra reifiba, taptid ta anda ithe
oma abilife woimulesfe, arwatawadti Rjio
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Stent wdi {elle jalabusdlifu mefe wdimufesfe,
fe8 pimediffu olf pdgenenud.

Gelle motte juured firidtad Taawa Hom:
baid, aga ta wiba lahtud ja andid afet waif-
fele nuerufﬁbmale Ctteraatlifult rooma3 ta
pimeda tehafe juureft be'edadti walgustatud
tanawa poole, mi3 oma elawa labitdaimifego,
Firjube laternatega, naistehddite ja muuiifa
pehmete ioonidega, mid igalt poolt fajafid,
otfe fui pithaliffu muljet awaldafid.

Saawa Hoidbud niipalfu fui wiimalif ini-
medteft ja fooffis puude warfud iihe tahtlafe
Fuutfujega fohwifu poole, fujt ta mehed leidis,
fedba ta otfis : folm pooljoobnud mabdruft, fes
fultde tantaanméngu waatlefid.

Nahed Jnawat, Hiliidbis 8 nenbeft :

Wiz Teie fiit otfite, Jaamwa 2"

Saama waatad ringt.

fulid olid fitwenennd oma méngu ja Hiina
Frupeerid olid elawalt ametis, roopidega foffu
tommated raha, mid fuurted Hunifutes laual
feifis. MPabrusdte fuﬁmuft polnud feegt fabele
pannubd.

Kohwitu oll otfad ol baar, fud pubdelid
read feifid,

Saawa [af3 finna fa andid feInerlte Fafu.

Pinut Hiljem 18tufid madrufed Jaawa felt-
ﬁs timmargufe laua ddres, pubdel arvafut ees,
o madrufed fuulafid I)urbumufega mi3 Saamwa
neile fofistabesd jutudtad. See jutudtus oli
ndbtawadtt waga Humwitar, feft mehed unus-
tafib ifegt joomife. Kui Jaawa [Bpetasd, FHifis
it!8 mabrusteft :

Thbhendab, meie peame mootorpaadt Os-
terdijte tehajeft Gra tooma 9 See on lapfemdng.
PMleft ma aga aru ei faanud, oun, mifs 2
Mina et 185 N naljalt vidti ette, aga mere-
rodwlifs —"

,Selles fubted et tarmitfe Teie oma pead
mucda,” fatfedtad8 Jaama ruttu fema jutu.
.Selleft ef ole futtugt. 18 minu fdber on
paadt feadbudlifult fifdrinud {a tahab fohe tecle
foita. TMina Fuulfin, et OBsterdijfe lepingut
tahab tithistaba, fa fii5 peals mu {dber nd.
balate Ffaupa uut paatf otfima. Sellepdraft
tahame weel tdna Bdfel teele minna. PUS ma
teilt nduan, on tditfa feaduspdrane,”

+See on mulle 8 worft 3f, funa Teie
fee ofete, Te8 feba nduah, Jaowa,” iitled if3
meedteft naerded. ,Ral Iahete ameeriflafega
riftlemig{didbule 2+

#3309, Dawber.

o Jto fit3 olen Tele mees. Bi afe fa Poran
tulemad wististi faafa, ltelge meile, mis
peran;IeI tegema, fa fit§ fatke fﬁtf muu mete mu-
reld

&

feifab. Nagemifeni, Jaawa.

Sellele fhrgue Yiihife, fofistatud weftlus,
fiis toufis Dawber ja fit'ed feltfilidtele:
Nt fits tulge, poifid, ma tean, fud paat
Oleme fobal, Tut
wiliatate.”

Madrujed lonfifid Lohwifuft walja.

Jaawa jdrgned neile: natufefe aja phraftr
et, niitd juba folmatfordba famal sytul, O3-
terdiife tehafe poole minna.

Teel 1t ta mifu forda jeima jo waatas
ringt. Tal oli rahutu tunne, nogu jalgifs
feegt teba. ga ndha polnud midbagi faltlaft.

Laewatehasfe [dhedusfe jSudes,. tdrjusd huwi
fulewate asjade wastu ta Fahtiufe eemale.
Reegt f3i8 (atermaga finnipandud paadi ja
maandumidposti wahel, Rroaanifeti rogin fa
wootort fafane furin funlufefid temale, ef
paadi mootor fdimad oli. Silmapilf of talle
felge, mis ifndid. Mootorpaatt feati walmis.
®ii3 awaned iihe ladburunmi ufs, mille prao
wabel ta mdnda fulit nigi, Ied rasdfete fan-
bamite all Fifirutabed paabdi poole ruttafid.

Jaawa  efimene tileBamne oli  felgufele
iduba, fuipaljn inimefl poadis teguifema3d oli.
Ta wdid ndha ainult faht Full, fed mitu fordba
rasfeid ad{u paati fandfid. Nrwatamwadii wii-
bi8 moni Folma$ meed fuurid, mis ta fa wardti
leibi3 dige olewat, Pui ta, Puuriidrt mddda
waiffelt ebafi Lobaded, lahtife ulfe juure jdu-
918 fa finna pilgu fisfe Heitis.

BOLt olt Fuuriutiel waljadpool ces.

Seba ndhes fohistad Jaawa tafaleft naeru,
fité ootad ta, funi fulid fuuri 1&Efd uut pakii
wilje toomo.

Samal fetfel L6i Sjanma Buuriuffe finni,
pddrad ta lutfy, tombas witme !ufuft jo wi=
rutad jofle,

Git3 wilidtas ta.

J%e poolt wadtati Hititbega. Siid foof{is
ta dile moonbumisdfilla ruttu ; walge mootor-
paadi poole.

RKeegi btinlane, Yaualatt Fies, astu?: talle
ette, aga Jaamwa jooffid temaft nit ruitu mbibda,
et mehel aego ei olnud [Hfta. Wga moddubes
tabagd Jaawa meeft rufifaga Iduaft, mille peale

-meed fuffud fa litfumata lamama jai.

jooffis
wadty-

Kahelepanemata oma [Hogt mdju,
Jaawa iile mootorpaadi lae reelingt
poolfele darele, fuft ta Haali Fuulis.

o Nuttn, jufidtad to, ,meil pole aega fao-
taba 1

- @eba pelbed pddrad ta yuttu dimber. Ta
et wdinud midbagt ndha ega Ffuulda, aga ta

tundid Ghwardbawat hadbaohiu.

RKunta ta weel pimedasfe walhtis, fuulif ta
tafaft fuminat, mingi afi pdrfad wadly vees

~lingut ja fufiud Inewalaele,
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Jaawa fummarbad ruttu jille jdrele. See
olf nuga, mi3 wististi fema peale wijatud.

RKabe jammuga oii ta laewalae warjul:
. feidwa3d ofad, Iuft nuga widtidti oli tuinubd.
Sellejunred fomidtas ta millegi peale,
prantfatades8 laewalaele ja wditled ldhemal
Betfel oma elu eeft noaga, mis tal oril {eifts.

Ta fowa L4fi tahmasd finni Pderanbmeft
mig nii waife tut lapfe Fievanne, aga dwa
Bui tera8. Ta fatfuz feba Pderanmet FPeerata,
et nuga fealt labti tuletd, fui ta niole langes
mingijugune pulbrine mais.

Ta ftlmad polefid tut tuli.
torfad ta ninad ja Huultel.

Aga Joawa ei lajfnud f&tt labti.

Suna ta walu paraft waberbad ja  pulber
ta filmi dhwardad walja podletada, paenutasd
ta fderandme &l togafi, funi ta walutarfo-
tufe fuulis, ja milleie jdrgned noa Idrin, mis
laewalaele tnftus, Ta wiherdad ringi, Largad ja-
[ule ja rebi8 wasdtafe enefe juure.

La filmad jootfid nii tdwadti wett, ef mi-
bagt ei ndinubd, aga ta waba Pifi Fobad fal-
laletungifa feha labi, peatad filmapilgu peene
Tori juured ja libifes ebafi funi ndeltega file3s
tehtud frifjuurini. &ii3 oli tal il felge.

Wihafelt naerid ta:

Wit fii8 olete Tele fee, mifs San-T{hun,
Tete — 2" ,

Wangt wihife eha feerles ja widnles en-
naft wabadtada fatfudbed. Aga Jnowa waba
taft boidis teda Finnt nagu fruusdtangide wabel.

mﬁ,,émis Te mulle praegu ndlfu wistafite 2"
3.
While fogu ta Pie8 ndrfes.
SN — o

Jaawa [a8t3 ta lahti, wdttid8 tal Ffabe
taega dlgadeft finni ja raputad teba fut wals
latut laft. Lastesd ta lahti, olt San-Tihun hin.
getu ja wasdtupanuta,

,Bunaft — pipart,” wasdtad ta Ggades.

Saawa Hatfad fergemini hingama. Ta off
pafemat favtnud. Poluud fugugi rddmudtaw
mbdte, et wdild pimedals j&dbda. )

G&it8 fuulid ta reelingu ddred Polinat,

Mingifugune muft togu fufiud laewalaele;
temale jargueftd fafd teift, fa {iis funlid Jaawa
Dowberi jumbutatud haalt.

pJaawa, fu8 — pagan — Te olete ¢*

,Siin! Mul on ta wang. Watke fibumis-
fdied labti. Sii8 Iihewnd fald teift mafina-
ruumi, fa fui ma Teid hiilan, fiid pange moo-
tor thiel joul fitma. Wie {didbame alla Schenti
laewatehafe juure, fud paadi praegufe omanifu
peale wditanie. Blale, tooge mulle tiiff nodril”’

-~ ,,Gga Te ometi et taha mind fibuda 2" iits
led San Zjfun. ,Nit fave Te et ole.’’

Pistew walu

tuffus.

,Rare 1" wagtad Jaawa fareda naeru faa=
fel. ,Zeie et tunne mind weel, mifs San-
Eibun. Kui arwate mind weel ford tigfata
wdiwat, {itd effite, mu lapd.”

Za waatad taho,

,Na, feal Te juba olete, Blafe. Aibale
mind fedba wdifeft metéfuradit f4fift ja  jalujt
fibuda ning flig fajutidfe pita.”

.88 ta on, Jaawa ?” fifis Blale, netule
otfa wabtides, tuna ta ife tema Fastu taitis.

Ta nimi on San.Tfhun, fui teada fahate,
wibemalt nimetad ta ennaft fellets.”

,San Tihun — San Tihun,” — madrusd
foft3tad feba nime paar Forda endamifi ja
Bhiiiibig {ii3, wiimaft jolme Finni fidudes.

WIotat3 tont! Tema on — tema Fuulub
ifele Osterdijfe {dbrale.”

WOlete felled Pinbdel 27 [iiftd Jaawa tivas
asti.

HRindel fui fivifusd aamen!” :

~Sit8 on meil temasd whife pantwang, mis
meile weel fafupt wdib faata.''*

Saawa §odrud oma wettjooldwaid filmi
io waatad alla waikjele, 168fitdmbunud neiule,
to3ti8 ta filed nagu nufu fo wiid fajutisfe.
Nitpea Iui ta ulfe tema jarel oli Iufudtanubd,
1618 ta Blafe juure tagafi.

,Gaatfe mu tidrimafafesdfe. Sain ports-
jont punaft pipart filma ja et wdi iffa weel
Yorralitult naba.

Joubed thiticimajalefe fuures, asdtus MWoran
nende fuure.

+Maftnaruumid olib feegi fegawerd Hiin-
lane ja woel ifd Hitnlane, fel Dowber filmad
peaft pithfi8. Pootorid jootiewad imeh&sti —
Iuft on neidb waadata. Tarwitfete ainult marfu
andba, Saamwa.”

Jaawa anbid felle.

Moran [4E8 laewaninasfe walhti pidbama,
mafinad algafld oma rittmilift furinat, wint
feerad pitfamifi ja paat Iibifed ebafi.

Q&bedaft fuurift fajas milrin. Keegi fagus
Jufustatud utie pibta. :

Jaawa pédrad fdmber ja Hatfad waljusti
naerma.

7. peatiift.
Wilja merele.

+Mis8 a8jaga on meil Sleti tegemifi?” Mifid
pifut aja pdaraft Blafe, fe8 Jaawa [drwal.
feifi3.

“Jaawa pidras fimbex, filmitfed feift tera-
wadti jo wasdtad flis lLihibalt :

,Tele faate wiistimmend dollarit fuud fa
[Bpufs weel preemia.” :

Blate nolutad pead,

o



Ne. 5

Romaan

159

Opetus juureldikuses

parema metoodi jérele mantlist kuni
pesuni, ldigete kokkupanekus, selga-
passimises, moelehe jdrele t6Stamises
ja 6mbluses. Tehakse 16ikeid moelehe
jdrele ja koiksugu mustrid.

Opetus ilutlkanduses masinal ja késitsi,
koiksugu walged ja warwilised t66d.

Woetakse wastu

mantlite, kostiitimide ja kleitide 6mblus-
ja tikandustoid.

Lembitu tdn, 2, krt, 3, tel. 26-46,

oS, " wastad ta. ,Nga %eie, foowiffin
feda Heameelega teada, Jaawa.”

Gilmapilgu ndis, nagu oleffid Jaawa fil=
mad wibafelt wiltuma hafanud fa ta Buuled
wihaft wadtuft anda tahtnud, fil8 aga jai ta
wardti {6le rabulifuts.

»Minule on tahtid if8 waife titarlaps
ihel faare! Banba meres. Tema ifa piastisd
forb minu elu, ja ful ta tdna hommiful mul
furced fate wabel wiibis, fiid tdotafin talle ta
lapfe eeft Hoolt fanda.*

Blake wilidtasd oma ette fa 1itled fils:

LOirmud afi, fui fulle nuga ténawal rindu
pistetatie. esd malailafed on laufa furabid,
fui nad fallale fungimad.”

Jaawa fehaft Faid feda mbrfuft Fuuldes
ferge wdrin 1dbi© Ta ilmutad asdjabe tunbs
?ift,b milleft ta {elle mebega weel polnud rad-
tnub.

LKuidad tulite fellele, Blafe, et mehe, fe3
tina thnamwal tapeti, ithenduje panete fellega,
mi8 Teile praegu ftlefin 2”

Madrus Eohistad naerda.

»Riifugufeid adfu et faa fu falajad Hoida.
Qga neetud malailane Palembangid tunneb
felle waeje mebe Iugu, Fe8 Njio juured inrt,
Gelleft fofidtatatfe Fogu phew fohwifutes, {a
funa fee wdimatu on, et ihel phewal Ffaf3
nitfuguft lugn jubtub, fiid3 on aft felger Aga
Zete ei tarwitje mulle midagt iitelds, Jaawa,
ma olen Teie mee8. Tele afemel et lanjuts
ma asjaft aga Damwberile ja WMoranile midagt.
Leaffid nabd tott, nad wditfid fattuba ruma-
latele motetele. Jad mdlemad tunnemwad feda

‘fargad feegi jellele.

Ingu ja foewad feda nenbde juttube hulfa, mis
meremeedte moajaded Colombo ja Jofohama
wabel ringi Fairoab.

Mina  Teie afemel jatalfin  nad Jellegfe
ufusfe.”

WMul et tule meelegi neile feba iitelda.
Jgatahes fuur tdnu Tetle Teie ndu eeft, Blafe.”

Seal ongi fuba ©djenfi Ilaemwatehas,*
hitdi3 Blafe fi3. ,RNeegi naib mcile laters
naga mdrfu anbdbwat.”

Saawa [asfid mtafinad feidwa panna, ane
bi8 Blafele tiilivi ja astud walfa laewalaele.

Raematehared, mida Jaawa oli avwanud
olewat fitfifu ja tithja, ndgi ta bt fogu laters
naga mdrfu andbwat.

Re3 wodid fee olla ?

Ta wahtid [abi pimedufe, aga aBjatult.

Wga Bitlie wabadtad ta mwarstt factufeft.

»Apoi, Faowa!”

Gee ofi Callaghont Haal.

$una Joawa pittamifi tehafe fuure ma-
nbdwerdasd, mdtied ta felle fifle javele, mid ajt
fitl Callaghant wdig af:da enne Foffurddgitud
aega fohtamisfobta,

1mbed feitdme minutiga oli paat finni
pandud.

QLuitafe meile tefe maandumigfild fiio,
Jaawa; Nora fa pafid on minu juures.”

&ee {itnvid ajamwiitmata.

Smestawa Fiirufega toimetati fohwrld lae-
walaele. fui neift witmane moha pandi, phds
a8 Blafe Jaawa pooie: :

(K8 fuulfite midagi 2“

Saama fuulatas.

Jde ilemifeft ofalt fajad ithe weolaewa
dbfimine, mig ndis {ditwat Edige fuurema fii-
rujega.

ngab:
rud arwas,
nud, et b!eﬁfn panime ja —

S:a fatledtad affi, Iut pimeda tebaie alumi-
feft otfaft fiireid famme Fuulis.

LRatuge [6i8 fatti,” hitidid ta ja {ofidtas
Blafele : o2hfirt juure ! Ruttu woolusdfe!”

Fehafeft fajnd drew tifa.

Sui Jaawa moandumisfilla laele tdmbas,
Laelambi walgel ndgi
Jaawa nuga. Paot ofi juba liifwel ja Fiirus
oli Dabatarmilif. Jaawa Iadfi8 maandbumis-
filla labti, nit et fee pisti wipfasd ja peales
tungiia wette Fulfus.

ititfelt awas feegi Ffaldalt remoImrttuIe
mispeale Jaawa fahiu Nora poole pidras.

; [(Jdrgned).

wasta8 to, hadti feades, mtE mab-
, Wististt on therbixte mérga-

a

Wastutaw toimefaja P. Griinfeldt.

Watjaandja Kirjastud-ofalifhijus ,Areng.

Trlrifud ,Eduv frfititojad &. Kompasfi {. 40, Tallinnas.
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Ristsénade mébistatus.
KRokkuseadnud: A. Reinhaus.

1

9. Mis peaks igal inimesel olema.
10.- Miirgine jook.

11. Kodulind.
12, Immene, kes kellegx surmas kao-
2 17| izl 23 . tanud.;

13. Wanaaegne sojariist.
14. Wana inimene.

‘.@4 Ulewalt alla lugedes:
- ‘ 1. Kahepaikne.
Sonade tdhendus: 4. Lind.

Pahemalt paremale lugedes! 1l. Juurwili
’ : - 15, Wiike melsloom.

1. Thuliige. : 16. Waatab teiste peale iileolewalt.

2. Palgata t66line. ' 17. Naisterahwa nimi.

3. Té&hendab mitte olemasolu. 18. Tarwitatakse hobuse rakendami-

4. On n&dha polemisel. ' seks.

5. . Liikuw weekoguke. 19. Jook.

6. Wanaaegne sojariist. 20. Woib leida tuleasemetel.

7. On meie iimber. 21. Woib néha wiljapdllul 16pmata palju.

8. Elutseb lompides, tarw1tatakse ka 22. Tulemdgi Louna-Itaalias.
apteekides. 23. Laste armsam ldbustaja.

Lahendused tulewad saata Ro}naam" talitusele, Tallinn, Miiiiriwahe
tén, 16, kuni 15. maini. Lahendajate nimed awaldatakse ,,Romaan nr. 9 (99).

Oigete lahenduste saatjate wahel loositakse widlja: 1) A. Gailit —
»Muinasmaa“ 2) Karl Rumor — ,Siiruwiiruline 3) Eessaare Aadu — ,Ule
mddasoo* -

+Romaan’i¢ talitus,

,,Romaan’i‘ tellimine

kestab edasi ja numbrid aasta algusest saadetakse j%irelé.
Hinnad lehe eesotsas.
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